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SOBRE LA EMPRESA «MZVA» LLC

«MZVA» fue fundada en junio de 2000. Aquel año comienza la producción de varios accesorios para lineas aéreas 
de transmisión y subestaciones.
La empresa continuamente trabaja en el desarrollo y la adaptación a la producción en serie de accesorios innova-
tivos para lineas de transmisión, incluidos los accesorios para los nuevos tipos de lineas de transmisión.
Al día de hoy la lista completa de producción incluye más de 1000 artículos.
Todos los productos pasan pruebas conforme a los requisitos técnicos de PJSC «ROSSETI» y se aplican exitosamente 
en las instalaciones de la red de transmisión eléctrica de Rusia.
MZVA LLC al día de hoy:
• Accesorios probados en el tiempo, modernos y fiables, producidos en Rusia;
• íder en términos de volumen y diversidad de tipos de accesorios. Más de 3000 artículos de producción en serie;
• Empresa líder de Rusia en la fabricación de accesorios para lineas de cables aislados autosoportados (SSIW, por 

sus siglas en inglés);
• La empresa es líder en el área de accesorios de protección, conexión, contacto y tracción para conductores des-

nudos;
• Herramientas especiales para los trabajos de mantenimiento de las lineas de 0,4-35 kV con SSIW y lineas de comu-

nicación de fibra óptica;
• Junto con la producción de «MZVA» han sido elaborados proyectos de soluciones estandarizadas y un programa 

para la elaboración automatizada de proyectos. 
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Certificado ISO 9001:2015 Certificados del Sistema Administrativo de Seguridad y Salud Ocupacional.

PRODUCCIÓN
La superficie de las áreas de producción es de 12 000 metros cuadrados, el número de empleados es mayor a 500 
personas. Se producen más de 1 500 artículos. La empresa utiliza las más modernas tecnologías y los equipos de 
alto rendimiento.

CALIDAD

La alta calidad de producción es de máxima prioridad para la empresa. Los sistemas de gestión de la calidad 
han sido certificados conforme a ISO 9001:2015. Asimismo, contamos estamos certificados en el Sistema 
Administrativo de Seguridad y Salud Ocupacional.

El centro de pruebas «ChEMZ-MZVA» forma parte integral de la empresa «MZVA» LLC. Cuenta con el certificado 
de acreditación que confirma sus competencias técnicas. En el centro de pruebas «ChEMZ-MZVA» se llevan a 
cabo varios tipos de pruebas conforme a los estándares internacionales como IEC 61284, IEC 61897, IEC 61854, IEC 
60794, BS EN 50483 (CENELEC), etc.

El centro tiene certificación del sistema nacional de acreditación.

CENTRO DE PRUEBAS

LLCLLC



ACCESORIOS PARA LINEAS 
Y DISPOSITIVOS DE 
PROTECCIÓN CONTRA RAYOS 
PARA LINEAS AÉREAS DE CONDUCTORES 
AISLADOS AUTOSOPORTADOS DE BAJA 

LOS ARTÍCULOS CUMPLEN CON LOS 
REQUISITOS DEL ESTÁNDAR EN 50483 

CENELEC Y CON LOS REQUISITOS DE LOS 
ESTÁNDARES NACIONALES DE RUSIA.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación

Sección 

asignada del 

portante, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas 

por empaque

ES 1500 16–120 12,0 0,54 30

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

ES T1500 16–120 12,0 0,54 50

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PS 1500 16–120 12,0 0,27 70

GRAPA DE SUSPENSIÓN PS 

1500©

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención del por-
tante aislado de las lineas LV ABC 
en postes intermedios y angulares. 
Se utiliza con colgaderos y gan-
chos de diferentes tipos (diámetro 
máximo del gancho de 22 mm). La 
grapa tiene un elemento de resist-
encia limitada.

JUEGO DE SUSPENSIÓN 

INTERMEDIA ES 1500©

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención del por-
tante aislado de las lineas LV ABC 
en postes intermedios y angulares. 
Se ensamblan a los postes de hor-
migón, madera y acero por medio 
de un tornillo especial SB o un pasa-
dor MSH o banda de montaje F 20.

UTILIZACIÓN:

Se utiliza en las lineas LV ABC para 
la sujeción intermedia del portante 
a los soportes tipo «cable» del 
sistema LV ABC de alumbrado en 
lugares no provistos de postes. En 
este caso las lamparas son sus-
pendidas en herrajes sobre cables 
tendidos de un lado a otro de la 
calle.

JUEGO DE SUSPENSIÓN 

INTERMEDIA EST1500

El colgadero de tipo cerrado garantiza al 100 % que la grapa no se desengancha, a diferen-
cia de los ganchos y colgaderos de tipo abierto.
El colgadero tiene previsto un elemento especial que permite evitar que la grapa dé vuel-
tas, además el colgadero dispone de un tope que permite fijar el gancho del rodillo para el 
desenrollo del conductor. La grapa tiene un elemento de resistencia limitada.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

JUEGO DE SUSPENSIÓN 

INTERMEDIA ES 1500.1©

GRAPA DE SUSPENSIÓN 

PS 1500.1©

SOPORTE CS 1500.1©

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

ES 1500.1 16–120 12,0 0,46 30

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PS 1500.1 16–120 12,0 0,16 70

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención del 
portante aislado de las lineas LV 
ABC en postes intermedios y an-
gulares. Se ensamblan a los postes 
de hormigón, madera y acero por 
medio de un tornillo especial SB 
o un pasador MSH o banda de 
montaje F 20

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención del por-
tante aislado de las lineas LV ABC 
en postes intermedios y angulares. 
Se utilizan con colgaderos y gan-
chos de diferentes tipos (diámetro 
máximo del gancho de 22 mm). 
La grapa tiene un elemento de 
resistencia limitada y un elemento 
móvil.

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para el montaje de la gra-
pa de suspensión PS 1500.1 como 
parte del juego de suspensión in-
termedia ES 1500.1. Se ensamblan 
a los postes de hormigón, madera 
y acero por medio de un tornillo 
especial SB o un pasador MSH o 
banda de montaje F 20.

Denominación
Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN
Peso máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

CS 1500.1 12,0 0,3 100

El colgadero tiene previsto un elemento especial que permite evitar que la grapa dé 
vueltas, además el colgadero dispone de un tope que permite fijar el gancho del rodillo 
para el desenrollo del conductor. La grapa de suspensión tiene un elemento de resist-
encia limitada y un elemento móvil.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

GRAPA DE SUSPENSIÓN 

PS 2000.1

GRAPA DE SUSPENSIÓN PS 25-95

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PS 25-95 25-95 22,0 0,31 40

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención del por-
tante aislado de las lineas LV ABC 
en postes intermedios y angulares. 
Se utiliza con colgaderos y gan-
chos de diferentes tipos (diámetro 
máximo del gancho de 22 mm). 
La grapa tiene un elemento de 
resistencia limitada y un elemento 
móvil.

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención del por-
tante aislado de las lineas LV ABC 
en postes intermedios y angulares. 
Se utilizan con colgaderos y gan-
chos de diferentes tipos (diámetro 
máximo del gancho de 22 mm).

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PS 2000.1 25–120 15,0 0,3 70



«MZVA» LLC Tel./ fax: +7 (495) 780-51-65, e-mail:zakaz@mzva.ru  www.mzva.ru 9

I   N   D   U   S   T   R   I   A   L       G   R   O   U   P

®

ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

РА 1000
РА 1000N 25–35 10,0 0,2 50

РА 1500
РА 1500N 35–70 15,0 0,4 20

РА 2200
РА 2200N 70–120 20,0 0,4 20

GRAPAS DE ANCLAJE PA 1000©, 

PA 1500©, РА 2200©, PA 1000N©, 

PA 1500N©, PA 2200N©

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención por 
anclaje del portante aislado de 
las lineas LV ABC en los postes 
terminales, angulares y de 
derivación. Pueden utilizarse 
con cualquier tipo de ganchos y 
soportes de anclaje. Las grapas 
pueden ser suministradas en 
las modificaciones con cuerpo 
fundido o con cuerpo de perfil 
extrudido. La modificación 
«N» cuenta con cable de acero 
inoxidable.

PA 1000

Modificación con cuerpo fundido.

PA 1500 PA 2200

GRAPAS DE ANCLAJE PAK 

1000, PAK 1500, PAK 2200, 

PAK 1000N, PAK 1500N, PAK 

2200N

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención por 
anclaje del portante aislado de 
las lineas LV ABC en los postes 
terminales, angulares y de 
derivación. Pueden utilizarse 
con cualquier tipo de ganchos y 
soportes de anclaje. Las grapas 
pueden ser suministradas 
en las modificaciones con 
cuerpo fundido o con cuerpo 
de perfil extrudido. Cuentan 
con mosquetón para mayor 
comodidad de montaje con 
soportes de anclaje de tipo 
serrado en condiciones de falta 
de espacio.

La modificación «N» cuenta con 
cable de acero inoxidable.

Denominación
Sección asignada 

del portante, mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

РАK 1000
РАK 1000N 25–35 10,0 0,3 30

РАK 1500
РАK 1500N 35–70 15,0 0,5 15

РАK 2200
РАK 2200N 70–120 20,0 0,5 15

PAК 1500

PAК 2200

70



10  «MZVA» LLC Tel./ fax: +7 (495) 780-51-65, e-mail: zakaz@mzva.ru   www.mzva.ru

I   N   D   U   S   T   R   I   A   L       G   R   O   U   P

®

ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación
Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de piezas 

por empaque

САT1500 15,0 0,35 40

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la sujeción de una 
o dos grapas de anclaje a los 
soportes tipo «cable» al instalar 
por suspensión los conductores 
LV ABC del sistema de alumbrado 
en lugares no provistos de postes. 
En este caso las lámparas son 
suspendidas en herrajes sobre 
cables tendidos de un lado a otro 
de la calle.

SOPORTE DE ANCLAJE 

CAT1500 (PARA INSTALACIÓN 

EN CABLES)

Denominación

Sección 

asignada del 

portante, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

EА 1000
EА 1000N 25–35 10,0 0,36 25

EА 1500
EА 1500N 35–70 15,0 0,56 25

EА 2200
EА 2200N 70–120 20,0 0,56 25

JUEGOS DE SUSPENSIÓN DE 

ANCLAJE ЕА 1000©, ЕА 1500©, 

ЕА 2200©, ЕА 1000N©, ЕА 

1500N©, ЕА 2200N©

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención por 
anclaje del portante aislado de 
las lineas LV ABC en los postes 
terminales, angulares y de 
derivación. El ensamble a los 
postes se realiza por medio de 
tornillos o banda de montaje F 20.

Las grapas de anclaje pueden 
ser suministradas en las 
modificaciones con cuerpo 
fundido o con cuerpo de perfil 
extrudido. La modificación 
«N» cuenta con cable de acero 
inoxidable.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

GRAPAS DE ANCLAJE 

PARA CONDUCTORES DE 

DERIVACIONES DE USUARIOS 

PA 25X100, 25X100M

Denominación

Sección 

asignada de los 

conductores, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PA 25x100 2x16–4x25 3,5 0,08 50
PA 25x100М 2x16–4x25 3,5 0,15 100

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción por 
anclaje de 2 o 4 conductores de 
derivación de sección de 16 o 25 
mm2 desde la red de distribución 
a las recepciones de los usuarios. 
РА 25х100М dispone de tirante 
de soporte de acero galvanizado. 
Permite la sujeción con gancho 
y anilla (el tirante de sujeción es 
extraíble).

PA 25X100

S cción

PA 25X100

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción 
intermedia o por anclaje de 2 
o 4 conductores de LV ABC. Las 
grapas pueden utilizarse asimismo 
para la sujeción intermedia de 
los conductores colocando a 90° 
la parte fijadora. Las grapas de 
la modificación «C» disponen 
de pernos de seguridad que 
permiten regular el par de apriete 
de los pernos, lo cual facilita la 
instalación y disminuye los errores 
de montaje. Sujeción en gancho. 
Orificio de suspensión: 32х22 mm. Denominación

Sección 

asignada de los 

conductores, 

mm2

Esfuerzo 

de rotura 

mínimo, kN

Par de 

apriete del 

perno, Nm

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PA 2x10-50
PA 2x10-50С 2х10-2х50

10,0 24
0,45

30
PA 4x10-50
PA 4x10-50С 2х10–4х50 0,55

РА 4X1050РА 2X1050

POSICIÓN PA 2 PARA LA 
SUJECIÓN INTERMEDIA 
DE LV ABC

GRAPAS UNIVERSALES DE 

SUSPENSIÓN/ANCLAJE 

PA2Х10-50, PА 4Х10-50

PA 25X100М

GRAPA DE ANCLAJE TIPO PA 

4X25-70

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la sujeción por 
anclaje de 4 conductores de LV 
ABC. Si el haz de conductores 
de LV ABC tiene conductores 
adicionales (por ejemplo, cables 
de alumbrado) los últimos son 
colocados a lo largo de la grapa. 
Las grapas de la modificación «C» 
disponen de pernos de seguridad 
que permiten regular el par de 
apriete de los pernos, lo cual 
facilita la instalación y disminuye 
los errores de montaje.

Denominación

Sección 

asignada 

de los 

conductores, 

mm2

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

kN

Par de 

apriete del 

perno, Nm

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

PA 4X25-70
PA 4X25-70С 4х25-4х70 25,0 22 0,65 17

РА 2X1050C РА 4X1050C

PA 4X2570 PA 4X2570C
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción por 
anclaje de 4 conductores LV ABC. 
Si el haz de conductores de LV ABC 
tiene conductores adicionales (por 
ejemplo, cables de alumbrado) 
los últimos son colocados a lo 
largo de la grapa. Las grapas de 
la modificación «C» disponen de 
pernos de seguridad que permiten 
regular el par de apriete de los 
pernos, lo cual facilita la instalación 
y disminuye los errores de montaje. 
Es posible la sujeción en gancho o 
anilla.

Denominación

Sección 

asignada de los 

conductores, 

mm2

Esfuerzo 

de rotura 

mínimo, kN

Par de 

apriete del 

perno, Nm

Peso 

máximo, kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

РА 4х16-35
РА 4х16-35С

4х16

20,0

24

0,53 254х25

4х35

РА 4х35-120
РА 4х35-120С

4х35 

45,0 0,95 20
4х50
4х70
4х95

4х120

GRAPAS DE ANCLAJE PARA 

CABLES DE ALIMENTACIÓN 

PA 4Х16-35, РА 4Х35-120

GRAPA DE SUSPENSIÓN PS 

4Х16-120

Denominación

Sección 

asignada de los 

conductores, 

mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

PS 4X16-120 4х16 - 4х120 10,0 0,18 60

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción 
intermedia de 4 conductores 
aislados LV ABC en ganchos con 
ángulos en la linea aérea de hasta 
30°. Si el haz de conductores 
de LV ABC tiene conductores 
adicionales (por ejemplo, cables 
de alumbrado) los últimos son 
colocados a lo largo de la grapa. 
Diámetro del orificio para la 
suspensión de la grapa - 25 mm.

РА 4Х1635 РА 4Х35120120

РА 4Х35120CРА 4Х1635C
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

GRAPAS DE SUSPENSIÓN 

TIPO PSP PS 4

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción 
intermedia de 2 o 4 conductores 
aislados LV ABC. Permiten ángulos 
de conductores de las lineas de 
alimentación de hasta 30° en 
dirección hacia el poste y hasta 
50° en dirección desde el poste. 
Diámetro del orificio para la 
suspensión de la grapa - 22 mm.

Denominación
Sección asignada de 

los conductores, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

PS 4х35 4х35(2х50)

12,0 0,4

40
PS 4х50 4х50(2х95) 45
PS 4х70 4х70 40
PS 4х95 4х95 40
PS 4х120 4х120 45

GRAPAS DE SUSPENSIÓN 

TIPO PSP 4X25-120

GRAPAS DE SUSPENSIÓN 

TIPO PS 4X16-120M

Denominación

Sección 

asignada de los 

conductores, 

mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

PSP 4X25-120 2х16- 4х120 18,0 0,28 50

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción 
intermedia de 4 conductores 
aislados LV ABC en ganchos. 
Ángulo de la linea aérea de hasta 
90°. Si el haz de conductores 
de LV ABC tiene conductores 
adicionales (por ejemplo, cables 
de alumbrado) los últimos son 
colocados a lo largo de la grapa. 
Diámetro del orificio para la 
suspensión de la grapa - 22 mm.

Denominación

Sección 

asignada de los 

conductores, 

mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

PS 4X16-120М 2х16 - 4х120 40,0 0,37 50

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción 
intermedia de 4 conductores 
aislados LV ABC en ganchos. 
Ángulo de la linea aérea de hasta 
90°. Si el haz de conductores 
de LV ABC tiene conductores 
adicionales (por ejemplo, cables 
de alumbrado) los últimos son 
colocados a lo largo de la grapa. 
Diámetro del orificio para la 
suspensión de la grapa - 22 mm.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación
Esfuerzo de rotura mínimo, 

kN

Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas 

por empaque

CA 25  
2,0 0,015 250

CA 25.1
CA 25М

4,0 0,032 500
CA 25.1М

SOPORTES DE ANCLAJE 

TIPO CA 25

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción de 
las grapas de anclaje de las 
derivaciones de los usuarios 
de las lineas LV ABC desde los 
cables de alimentación hacia los 
receptores. Son fabricados de 
plástico resistente a la intemperie 
(CA 25 y CA 25.1) o de aleación 
de aluminio (CA 25M y CA 25.1M). 
Tipo de sujeción CA 25 y CA 25.1 
- banda de montaje o perno (ø14-
16 mm) o 4 tornillos (ø5 mm). 
CA 25M y CA 25.1M - banda de 
montaje o perno (ø14-16 mm).

CA 25 CA 25М

Denominación Esfuerzo de rotura mínimo, kN
Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

CА 2000
22,0

0,17
50CА 2000.1 0,16

CА 2000.2 0,16

Denominación Esfuerzo de rotura mínimo, kN
Peso máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

CА 600B 3,75 0,1 40
CА 600T 6,25 0,24 25

SOPORTES DE ANCLAJE TIPO 

CA 2000©

SOPORTES DE ANCLAJE 

TIPO CA 600B, CA 600T

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción de 
una o dos grapas de anclaje. 
Se ensamblan a los postes de 
hormigón, madera y acero, 
asimismo a las fachadas de los 
edificios por medio:
• СА 2000 – perno SB 16.219 o 

banda de montaje F20;
• СА 2000.1 – pernos 

especiales (al ensamblar en 
paredes) o banda de montaje 
F20;

• СА 2000.2 – pernos 
especiales (al ensamblar 
en paredes), o banda de 
montaje F20, o 4 tornillos.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción de las 
grapas de anclaje al montar las 
lineas LV ABC en las paredes de los 
edificios. El soporte CA 600B tiene 
dos puntos de sujeción y se utiliza 
para la sujeción de una grapa de 
anclaje. El soporte CA 600T tiene 
tres puntos de sujeción y se utiliza 
para la sujeción de dos grapas de 
anclaje en caso de cambiar de 
dirección la linea de alimentación 
LV ABC.

La sujeción a las paredes se realiza 
por medio de pernos a través de 
orificios de 16 mm de diámetro.

Son fabricados de perfil de 
aluminio.

СА 2000

СА 600B СА 600T

El soporte CA 2000 está provisto de partes salientes adicionales en la superficie de la 
superficie que mira al poste que aumentan el ángulo entre el soporte y la banda de 
montaje, lo cual aumenta la seguridad de su fijación.

CA 25.1 CA 25.1М

СА 2000.2СА 2000.1
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación

Diámetro 

del haz de 

conductores, 

mm

Longitud, 

mm

Esfuerzo de 

rotura mínimo 

kN

Cantidad de piezas 

por empaque

КR 1 10-55 250
0,4

1000
КR 2 25-62 265 1000
КR 3 30-92 360 2000

BRIDAS PARA CABLES TIPO 

KR

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para el amarre del 
haz de conductores LV ABC. Las 
bridas son de fácil instalación y 
permiten amarrar los haces de 
cables fácilmente y sin necesidad 
de herramientas especiales. Para 
la fijación de la brida se emplean 
hebillas dobles. Son fabricados de 
plástico resistente a la intemperie 
y temperatura de fusión no menor 
a 260 °С.

Denominación

Diámetro 

del haz de 

conductores, 

mm

Distancia mínima 

desde la pared, mm

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

BRPF 6 18-62*
60 0,06 100

BRPF 6.1 18-62*

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción 
intermedia de LV ABC a lo largo 
de las paredes de los edificios. La 
modificación BRPF 6.1 se instala 
únicamente en superficies de 
madera.

SOPORTES PARA FACHADAS 

BRPF 6, BRPF 6.1

RETENEDORES DE 

DISTANCIAMIENTO BIC

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción de 
2 o 4 conductores LV ABC a las 
superficies de los postes, paredes 
de los edificios y construcciones.
La sujeción se realiza:
• a los postes de hormigón y 

acero por medio de banda 
de montaje F20.

• a los postes de madera por 
medio de banda de montaje 
F20 o tornillos.

• a las paredes de los edificios 
y construcciones por medio 
de tornillos.

Denominación
Diámetro del haz de 

conductores, mm

Peso máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

BIC 15.50 10-52 0,02 100
BIC 50.90 25-80 0,03 100

BRPF6

BIC15.50 BIC50.90

BRPF6.1

* - bajo pedido del cliente puede ser aumentado hasta 100 mm.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

PERNOS ESPECIALES TIPO SB

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para el montaje del 
juego de suspensión intermedia 
del tipo ES en postes de 
hormigón o madera en caso de 
que sea imposible la aplicación 
de la banda de montaje F 20. En 
caso de postes de hormigón se 
colocan en agujeros tecnológicos.

Fx

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para el montaje 
de dos juegos de suspensión 
intermedia del tipo ES en postes 
de hormigón o madera de lineas 
de doble circuito en caso de que 
sea imposible la aplicación de 
la banda de montaje F 20. En 
caso de postes de hormigón se 
colocan en agujeros tecnológicos. 
Para el apriete de la tuercas se 
emplea una llave de estría S24.

Fx

PASADOR DE MONTAJE TIPO 

MSH

Denominación
Esfuerzo de rotura mínimo, 

Fx, kN

Dimensiones, mm Peso 

máximo, kgL, L1, L2,

RAS  16.234
50,0

234 150 84 0,95
RAS  16.600 630 480 150 1,3
RAS  16.750 780 580 200 1,7

PERNO DE OJO DE ANCLAJE 

PASANTE TIPO RAS

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la instalación de 
las grapas de anclaje en postes 
de hormigón y madera, asimismo 
en las paredes de los edificios 
y construcciones. En caso de 
apoyos de hormigón se colocan 
en agujeros tecnológicos en la 
parte superior del poste.

Fx

Denominación

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

Fx, kN

Dimensiones, mm

Peso 

máximo, 

kg

Diámetro de 

la rosca, Md
L L1

SB 16.219

50,0 М16

225 75 0,46
SB 16.240 240

150

0,50
SB 16.280 280 0,61
SB 16.360 360 0,69
SB 16.750 755 1,54
SB 20.240

55,0 М20
240 0,60

SB 20.280 280 0,72
SB 20.360 360 0,87

Denominación

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

Fx, kN

Dimensiones, mm

Peso 

máximo, kg
Diámetro de 

la rosca, Md
L L1

MSH 16.265

50,0 М16

265 65 0,49
MSH 16.240 240

75

0,50
MSH 16.280 280 0,61
MSH 16.360 360 0,69
MSH 20.240

55,0 М20
240 0,60

MSH 20.280 280 0,72
MSH 20.360

360
0,87

MSH 24.360 60,0 М24 100 1,80
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

GANCHOS PASANTES TIPO KP

Denominación

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

Fx/Fy, kN

Dimensiones, mm

Peso 

máximo, kg
Diámetro de 

la rosca, Md
H L L1

КР 16.200
12,0/2,4 М16 70

315 200 0,81
КР 16.240 355 240 0,82
КР 16.320 435 320 0,84
КР 20.200

14,5/4,6 М20 74

320 200 1,22
КР 20.240 360 240 1,25
КР 20.320 440 320 1,31
КР 20.350 470 350 1,32

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la instalación de 
las grapas de anclaje en postes 
de hormigón y madera, asimismo 
en las paredes de los edificios 
y construcciones. En caso de 
apoyos de hormigón se coloca en 
agujeros tecnológicos en la parte 
superior del poste.

Fx
Fy

PERNOS GANCHOS TIPO KD

Denominación
Esfuerzo de rotura 

mínimo, Fx/Fy, kN

Dimensiones, mm

Peso 

máximo, kgDiámetro H L L1

KD 8 3,0/2,3 8,0 8 120 65 0,15
KD 12 5,3/4,1 12,0

16
165 85 0,24

KD 16 8,8/6,6 16,0 170 90 0,44
KD 20 16,6/12,9 20,0 18 165 85 0,73

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la instalación de 
las grapas de anclaje en paredes 
de madera de los edificios o 
postes de madera.

Fx
Fy
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Fx

Denominación
Esfuerzo de rotura mínimo, 

Fx, kN

Peso 

máximo, kg

Cantidad de piezas 

por empaque

GR 16 50,0 0,36 100

TUERCA DE OJO GR 16

UTILIZACIÓN:

Se utiliza en conjunto con los 
pasadores de montaje MSH 
16.265, pernos de ojo RAS 16.234 
o ganchos pasantes tipo KP. Se 
instala para la sujeción de las 
grapas de anclaje designadas para 
la fijación de los conductores de 
las derivaciones de alimentación y 
receptores de usuarios.

TUERCAS DE GANCHO GK 16, 

GK 20

UTILIZACIÓN:

Se utilizan en conjunto con los 
pasadores de montaje MSH 
16.265, pernos de ojo RAS 16.234 
o ganchos pasantes tipo KP. Se 
instalan para la sujeción de las 
grapas de anclaje designadas para 
la fijación de los conductores de 
las derivaciones de alimentación y 
receptores de usuarios.

Denominación

Esfuerzo de 

rotura mínimo, 

Fx/Fy, kN

Dimensiones, mm

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

Diámetro de la 

rosca
H L

GK 16 12/2,4 М16 70 111 0,4 50
GK 20 14,5/4,6 М20 70 115 0,63 30

Fx

Fy

GANCHOS UNIVERSALES 

SOT 29.10, KU 16, KM 39

UTILIZACIÓN:
Se utilizan para la sujeción de grapas 
de anclaje o suspensión. Disponen de 
orificio adicional para la conexión del 
cable de puesta a tierra. El montaje se 
realiza:
• SOT 29,10 y КМ 39 mediante 

banda de montaje F 20 en 
postes de lineas aéreas.

• KU 16 mediante banda F 20 en 
postes o 6 tornillos en paredes 
de edificios.

El suministro de la modificación KU 16 
incluye:
• KU 16.1 – tornillo 8х160;
• KU 16.2 – tornillo 6х50, taco de 

plástico 10х50;
• KU 16.3 – tornillo 6х50.

Denominación
Diámetro del 

gancho, mm

Esfuerzo de rotura mínimo
Peso 

máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaqueFx, кН Fy, кН

SOT 29.10

16

17,8 12,5 0,71

25

KU 16

17,4 13,3

0,61 
KU16.1

0,62KU16.2
KU16.3
KM 39 20 27,7 17,7 0,85

Fx

Fy

Fx

Fy

SOT 29.10
КМ 39

KU 16
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación
Dimensiones, 

mm
Empaque

Peso máximo, 

kg/empaque

F 20 Premium
20х0,7(0,8) 1 rollo – 50 m

6,25
F 20 6,1

BANDA DE MONTAJE F 20 Y 

F 20 PREMIUM

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la sujeción de los 
soportes de anclaje y suspensión 
en postes de comunicación, lineas 
aéreas de transmisión eléctrica 
de diferentes clases de tensión, 
catenaria de ferrocarriles, elementos 
de edificios y construcciones. 
Fabricada de acero inoxidable y 
con borde tratado. Lleva etiquetado 
en su superficie. Esfuerzo de rotura 
por tracción 10,0 kN. La fijación de 
la banda sobre el poste se realiza 
mediante hebilla C 20 o estribo B 
200. Empaque de la banda: F 20 
Premium – estuche de plástico, F 20 
– caja de cartón.

F 20 PREMIUM

F 20

Denominación
Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN
Peso máximo, g

Cantidad de piezas 

por empaque

С 20 8,5 10
100

B 200 10,0 20

HEBILLA C 20, ESTRIBO B 200 

PARA BANDA DE MONTAJE.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la fijación de 
la banda de montaje F20. Son 
fabricados de acero inoxidable. 
Se recomienda aplicar el estribo 
B 200 para la fijación de la banda 
de montaje al instalar soportes de 
anclaje y nodos de unión.

С 20 B 200

ABRAZADERA HF 207, EQUIPO 

DE SUJECIÓN HF207+CA25.1, 

HF207+CA25.1М

PO 

1, 

HF 207 HF 207 + CA25.1

Denominación
Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas 

por empaque

HF 207 10,0 0,25
50HF 207+CA25.1 3,5/10,0 0,27

HF 207+CA25.1M 3,5/10,0 0,28

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para los soportes de 
anclaje de derivaciones de los 
usuarios sin empleo de equipos 
especiales necesarios para el 
montaje de la banda F20. 

HF 207 + CA25.1M
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Denominación

Sección asignada de los 

conductores, mm2
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OP 6 (OP 6М)* 6–150 1,5–10
10

0,09 200
OP 616 (OP 616М)* 6–150 1,5–16 0,05 200
OP 645 (OP 645М)* 16–150 4–50

13
0,11 100

OP 95 (OP 95М)* 16–150 16–150 0,14 60

GRAPAS DE PERFORACIÓN 

HERMÉTICAS PARA 

DERIVACIONES TIPO OP

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
eléctrica de los hilos neutros y 
activos de LV ABC en derivaciones 
del conducto de alimentación 
(de cobre o aluminio). Permiten 
garantizar un contacto eléctrico 
seguro. Temperatura de montaje 
hasta -20 °С. El momento de 
rotura de la cabeza del perno 
equivale al esfuerzo suficiente 
para establecer un contacto 
eléctrico de los conductores (de 
alimentación, de derivación, de 
alumbrado). Los elementos de 
perforación llevan lubricante de 
contacto. Las grapas se instalan 
fácilmente en los conductores, no 
disponen de componentes que 
puedan caer. El perno está aislado 
de los elementos de contacto de 
la grapa. La posibilidad de fijar la 
parte inferior de las grapas por 
medio de las llaves S 15 (OP 6, OP 
616) y S 19 (OP 645, OP 95) facilita 
el apriete de los pernos.

OP 616 OP 95OP 645

Las pruebas de resistencia eléctrica y hermeticidad de las grapas se realizan sumergiéndolas 
completamente al agua con 6 kV de tensión por 1 minuto.

* - Las grapas de la modificación «M» disponen de cabezas metálicas de rotura.

OP 6

OP 616М OP 95МOP 645МOP 6М

Denominación

Sección asignada 

del conductor 

desnudo de cobre 

o aluminio, mm2

Sección 

asignada del 

hilo LV ABC, 

mm2

Tamaño 

de la 

cabeza 

para 

llave, 

mm

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

TC 16-120/4-50 (М)* 16-120 4-50
13

0,11 100
TC 16-150/16-150 (М)* 16-120 16-150 0,14 60

GRAPAS ADAPTADORAS 

DE PERFORACIÓN PARA 

CONEXIONES ELÉCTRICAS DE 

LV ABC Y CABLES DESNUDOS 

TIPO TC

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
eléctrica de LV ABC y cables 
desnudos en lineas aéreas. El 
contacto con el hilo de LV ABC se 
realiza mediante la perforación de 
la capa de aislamiento. El control 
de apriete de los tornillos se 
efectúa con la rotura de la cabeza 
del tornillo.

TC 16120/450T

TC 16120/450M TC 16150/16150M

TC 16150/16150

* - Las grapas de la modificación «M» disponen de cabezas metálicas de rotura.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

OP 71B OP 72B OP 74B

GRAPAS DE PERFORACIÓN 

HERMÉTICAS PARA 

DERIVACIONES TIPO ОР 72 Y 

OP 74

GRAPAS DE PERFORACIÓN 

CON PROTECCIÓN CONTRA 

LA HUMEDAD PARA 

DERIVACIONES TIPOS ОР 71В, 

ОР 72В И ОР 74В

OP 72М

* - Las grapas de la modificación «M» disponen de cabezas metálicas de rotura.

OP 74М

Denominación

Cantidad de 

conductores de 

derivación

Sección asignada de 

los conductores, mm2
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ОP 72 (ОP 72М)* 1 o 2 16-150

1,5-35 13

0,19 20
ОP 74 (ОP 74М)* 3 o 4 16-150 0,28 10
AG 2 1 o 2 - 0,08 25
AG 4 3 o 4 - 0,17 20

Denominación

Cantidad de 

cables de 

derivación

Sección 

asignada de los 

hilos LV ABC de 

alimentación, 

mm2

Sección 

asignada de los 

hilos LV ABC de 

derivación, mm2

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

ОP 71В 1 derivación
16-150

1,5-95 0,10
40ОP 72В 2 derivaciones 2x1,5-95 0,13

ОP 74В 4 derivaciones 4x1,5-35 0,14

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
eléctrica de las derivaciones de 
los usuarios a los hilos neutros 
y activos del conducto de 
alimentación LV ABC de 0,4 kV. Las 
grapas tienen tornillos diferentes 
para el cable de alimentación y 
para cables de derivaciones, lo 
cual permite la múltiple conexión 
de los cables de los usuarios 
sin necesidad de desinstalar las 
grapas del cable de alimentación.
Las grapas consisten de la propia 
grapa de perforación hermética 
para derivaciones y uno o dos 
adaptadores herméticos tipo AG 
con mordazas para la conexión de 
uno, dos, tres o cuatro cables de 
derivaciones de los usuarios. Las 
terminaciones de los conductores 
de las conexiones usuarias deben 
ser peladas. La posibilidad de fijar 
la parte inferior de las grapas por 
medio de la llave S 17 facilita el 
apriete de los pernos.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la múltiple 
conexión y desconexión de 
conductores de aluminio o 
cobre de las derivaciones de los 
usuarios, asimismo para los cables 
de las lamparas, sin necesidad de 
desinstalar las grapas del cable de 
alimentación.

La conexión de los conductores 
y el contacto eléctrico seguro se 
logran mediante la perforación 
de la capa de aislamiento de los 
conductores de alimentación y en 
caso de los cables de derivación 
su pelado.

TECC

OP 72
AG 2

OP 74

El momento de rotura de la cabeza del perno que se conecta a la linea de alimentación 
equivale al esfuerzo suficiente para establecer un contacto eléctrico con el conductor 
de alimentación. Los elementos de perforación llevan lubricante de contacto. La grapa 
se instala fácilmente en los conductores, no dispone de elementos que puedan caer. 
El perno que permite conectar la grapa a la linea de alimentación está aislado de los 
elementos de contacto de la grapa.

Las grapas pueden tener diferente cantidad de derivaciones - la grapa OP 71B tiene 
una derivación, la grapa OP 72B tiene dos derivaciones desde un mismo punto, la 
grapa OP 74B tiene cuatro derivaciones desde un mismo punto. Las partes de contacto 
de las grapas llevan un lubricante semilíquido especial. Se suministra con las grapas un 
estuche especial con protección contra la humedad. El control de apriete al perforar el 
aislamiento del conductor de alimentación se efectúa con un tornillo con cabeza de 
rotura hexagonal S10.
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Denominación

Cantidad de 

cables de 

derivación

Sección 

asignada del 

conductor de 

alimentación, 

mm2

Sección asignada 

de los hilos LV ABC 

de derivación, 

mm2

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

ОCD 71В 1 derivación
16-150

1,5-95 0,1
40ОCD 72В 2 derivaciones 2x1,5-95 0,13

ОCD 74В 4 derivaciones 4x1,5-35 0,14

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la múltiple 
conexión y desconexión de:
• conductores de derivaciones 

LV ABC del conductor 
desnudo de alimentación 
sin necesidad de desinstalar 
la grapa del conductor de 
alimentación. Se requiere 
retirar el aislamiento del 
conductor de derivación;

• conductores desnudos 
de derivación de cobre o 
aluminio del conductor 
desnudo de alimentación 
sin necesidad de desinstalar 
la grapa del conductor de 
alimentación.

GRAPAS CON PROTECCIÓN 

CONTRA LA HUMEDAD PARA 

DERIVACIONES TIPO OCD

La grapa OCD 71B puede emplearse para la puesta a tierra repetida del portante 
desnudo neutro de LV ABC. Las grapas pueden tener diferente cantidad de 
derivaciones - la grapa OCD 71В tiene una derivación, la grapa OCD 72В tiene dos 
derivaciones desde un mismo punto. Las partes de contacto de las grapas llevan un 
lubricante semilíquido especial. Las grapas son fabricadas de aleación de aluminio. 
Se suministra con las grapas un estuche especial con protección contra la humedad. 
El control de apriete en el conductor de alimentación se efectúa con un tornillo con 
cabeza de rotura hexagonal S10.

Denominación
Sección asignada del hilo, 

mm2 Peso máximo, g

Cantidad de 

piezas por 

empaque

CI 6-35 4–50 4 1000
CI 25-150 16–150 8 6000

TAPA AISLANTE TIPO CI

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para el aislamiento de 
las terminaciones desnudas de 
los hilos LV ABC, asimismo para 
evitar el contacto de los hilos con 
el agua. Se fabrica de elastómero 
termoplástico resistente a la 
intemperie.

CINTA ADHESIVA 

HERMETIZANTE LS 20

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para restaurar la 
hermeticidad del aislamiento 
de los conductores LV ABC. 
Asimismo, puede utilizarse 
para el relleno y la nivelación 
de la superficie para elementos 
termoretráctiles. Fabricada de 
material polimérico resistente 
a la intemperie y a los rayos 
ultravioleta.

Denominación
Longitud, 

m

Anchura, 

mm
Espesor, mm

Peso 

máximo, g

Cantidad de 

piezas por 

empaque

LS20 10 22 0,75 320 12
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Denominación

Sección 

asignada, 

mm2 hilo 1/

hilo 2

Color del 

anillo hilo 1/

hilo 2

Longitud, 

mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

MJPT-50.35N 50/35 Amarillo/Rojo

170 Е173

82

10
MJPT-70.50N 70/50 Blanco/

Amarillo 80
MJPT-70.54,6N 70/54,6 Blanco/Negro
MJPT-95.70N 95/70 Blanco/Gris 77

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión entre 
postes de los portantes neutros 
aislados del sistema neutro 
mensajero y cualesquiera hilos 
del sistema autosoportante de 
sección variable. Los hilos sin 
aislamiento se introducen en el 
conector y se prensan de acuerdo 
a la marcación mediante matrices 
E173 a través del aislamiento del 
conector.

El contacto eléctrico se logra por 
el prensado y la hermeticidad 
por el sellado elastómero. La 
resistencia de la conexión es del 
95% del esfuerzo de rotura del 
hilo de menor sección. Tienen 
cuerpo aislado. Están rellenos de 
lubricante de contacto.

Denominación

Sección 

asignada del 

hilo, mm2

Color del 

anillo

Longitud, 

mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad de 

piezas por 

empaque

MJPT-25N 25 Naranja 170 Е173 90 10
MJPT-35N 35 Rojo 170 Е173 85 10
MJPT-50N 50 Amarillo 170 Е173 80 10
MJPT-54,6N 54,6 Negro 170 Е173 80 10
MJPT-70N 70 Blanco 170 Е173 80 10
MJPT-95N 95 Gris 170 Е173 75 10
MJPT-120N 120 Rosa 180 Е215 70 10
MJPT-150N 150 Violeta 180 Е215 70 10

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
entre postes del portante neutro 
aislado del sistema neutro 
mensajero y cualesquiera hilos 
del sistema autosoportante. 
Los hilos sin aislamiento se 
introducen en el conector y 
se prensan de acuerdo a la 
marcación mediante matrices 
E173, E215 a través del 
aislamiento del conector. El 
contacto eléctrico se logra por el 
prensado y la hermeticidad por el 
sellado elastómero. La resistencia 
de la conexión es del 95% del 
esfuerzo de rotura del hilo. Tienen 
cuerpo aislado. Están rellenos de 
lubricante de contacto.

CONECTOR HERMÉTICO 

AISLADO DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO MJPT-N

CONECTOR HERMÉTICO 

AISLADO DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO MJPT-N
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Denominación

Sección 

asignada del 

hilo, mm2

Color del 

anillo

Longitud, 

mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

MJPT-16 16 Azul 100 Е140 55 10
MJPT-25 25 Naranja 100 Е140 50 10
MJPT-35 35 Rojo 100 Е173 50 10
MJPT-50 50 Amarillo 100 Е173 50 10
MJPT-70 70 Blanco 100 Е173 45 10
MJPT-95 95 Gris 100 Е173 40 10
MJPT-120 120 Rosa 100 Е215 85 10
MJPT-150 150 Violeta 100 Е215 80 10

Denominación

Sección 

asignada, 

mm2 hilo 1/

hilo 2

Color del 

anillo hilo 1/

hilo 2

Longitud, 

mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

MJPT-70.50 70/50 Blanco/
Amarillo

100 E 173
45

10MJPT-95.50 95/50 Gris/Amarillo
40

MJPT-95.70 95/70 Blanco/Gris

CONECTOR HERMÉTICO 

AISLADO DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO MJPT

CONECTOR HERMÉTICO 

AISLADO DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO MJPT

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
entre postes de los conductores 
fase aislados LV ABC. Los hilos 
sin aislamiento se introducen 
en el conector y se prensan de 
acuerdo a la marcación mediante 
matrices E140, E173, E215 a través 
del aislamiento del conector. El 
contacto eléctrico se logra por el 
prensado y la hermeticidad por el 
sellado elastómero. La resistencia 
de la conexión es del 60% del 
esfuerzo de rotura del hilo. Tienen 
cuerpo aislado. Están rellenos de 
lubricante de contacto.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
entre postes de los conductores 
fase aislados LV ABC de 
sección variable. Los hilos sin 
aislamiento se introducen en 
el conector y se prensan de 
acuerdo a la marcación mediante 
matrices E173, E215 a través 
del aislamiento del conector. El 
contacto eléctrico se logra por 
el prensado y la hermeticidad 
por el sellado elastómero. La 
resistencia de la conexión es del 
60% del esfuerzo de rotura del 
hilo de menor sección. Tienen 
cuerpo aislado. Están rellenos de 
lubricante de contacto.
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Denominación

Sección 

asignada del 

hilo, mm2

Color del 

anillo

Longitud, 

mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad de 

piezas por 

empaque

MJPB 06-16 6–16 Marrón/Azul 70 E140 25 10

MJPB 06-25 6–25 Marrón/
Naranja 70 E140 25 10

MJPB 16 16 Azul 70 E140 25 10

MJPB 16-25 16–25 Azul/Naranja 70 E140 25 10

MJPB 25 25 Naranja 70 E140 25 10

CONECTOR HERMÉTICO 

AISLADO DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO MJPB

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión de los 
hilos aislados de cobre o aluminio 
de los cables de derivaciones. Los 
hilos sin aislamiento se introducen 
en el conector y se prensan 
de acuerdo a la marcación 
mediante matrices E140 a través 
del aislamiento del conector. El 
contacto eléctrico se logra por el 
prensado y la hermeticidad por el 
sellado elastómero.

Denominación

Sección 

asignada 

del hilo, 

mm2

Color del 

anillo

Diámetro 

del orificio 

en el borne 

de contacto/

diámetro 

exterior del 

borne, mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

CPTAU-16 16 Azul 13/24 Е140 35 10
CPTAU-25 25 Naranja 13/24 Е140 30 10
CPTAU-35 35 Rojo 13/24 Е173 70 10
CPTAU-50 50 Amarillo 13/24 Е173 70 10
CPTAU-54,6 54 Negro 13/24 Е173 70 10
CPTAU-70 70 Blanco 13/24 Е173 70 10
CPTAU-95 95 Gris 13/24 Е173 65 10
CPTAU-120 120 Rosa 17,5/30 Е215 130 10
CPTAU-150 150 Violeta 17,5/30 Е215 125 10

Denominación

Sección 

asignada del 

hilo, mm2

Color del 

anillo

Diámetro 

del orificio 

en el borne 

de contacto/

diámetro 

exterior del 

borne, mm

Matriz de 

prensado

Peso 

máximo, 

g

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

CPTAUО-16 16 Azul 13/24 Е140 35 10
CPTAUО-25 25 Naranja 13/24 Е140 30 10
CPTAUО-35 35 Rojo 13/24 Е140 70 10
CPTAUО-50 50 Amarillo 13/24 Е173 70 10
CPTAUО-54,6 54 Negro 13/24 Е173 70 10
CPTAUО-70 70 Blanco 13/24 Е173 70 10
CPTAUО-95 95 Gris 13/24 Е173 65 10
CPTAUО-120 120 Rosa 17,5/30 Е215 130 10
CPTAUО-150 150 Violeta 17,5/30 Е215 125 10

TERMINALES HERMÉTICOS 

AISLADOS DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO CPTAU

TERMINALES HERMÉTICOS 

AISLADOS DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO CPTAUО

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión de 
LV ABC con las barras de cobre 
de los dispositivos eléctricos. La 
conexión con los hilos LV ABC 
se realiza por medio de sellado a 
presión. Tienen cuerpo aislado. 
Están rellenos de lubricante de 
contacto.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión de 
LV ABC con las barras de cobre 
o aluminio de los dispositivos 
eléctricos. La conexión con los 
hilos LV ABC se realiza por medio 
de sellado a presión. Tienen 
cuerpo aislado. Están rellenos 
de lubricante de contacto. Las 
dimensiones de acoplamiento 
del borne están adaptados a los 
contactos de los dispositivos 
nacionales.

Tienen cuerpo aislado. Están rellenos de lubricante de contacto.
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Denominación Sección asignada del hilo, mm2 Peso máximo, g

С 200 - 0,06
СК 200 (СК 200М)* 16-150 0,8

EQUIPO DE PUESTA A TIERRA 

CK 200, ABRAZADERA C 200

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para mediciones 
de tensión, puesta en corto 
circuito y puesta a tierra de 
protección de LV ABC al realizar 
trabajos en LV ABC. Consiste 
de abrazadera aislada C 200 y 
grapa de perforación OP 645. Las 
abrazaderas C 200 se conectan al 
conductor LV ABC por medio de 
la grapa de perforación OP 645. 
Se instala en los hilos activos y 
neutros para todo el período de 
funcionamiento de la linea.

EQUIPO CK 200

* - Las grapas de la modificación «M» disponen de cabezas metálicas de rotura.

ABRAZADERA C 200ADERA C 200

La abrazadera aislada C 200 se fabrica de varilla de cobre recubierto de material 
polimérico resistente a los rayos ultravioleta. El dispositivo se cubre con una tapa 
protectora.

ADAPTADOR AISLADO 

PARA CORTOCIRCUITO 

Y PUESTA A TIERRA TIPO 

AIZZ

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para mediciones 
de tensión, puesta en corto 
circuito o puesta a tierra de 
protección con aplicación de 
dispositivos de cortocircuito tipo 
UZK, dispositivos para puesta a 
tierra tipo UZM o dispositivos 
universales para cortocircuito y 
puesta a tierra UZMK al realizar 
trabajos en LV ABC. Se instalan 
en los hilos activos y neutros de 
LV ABC para todo el período de 
funcionamiento de la linea (por 
los generales en sus extremos). 
Para el acceso al contacto de 
clavija de bronce con fijador se 
remueve el tapón de aislamiento. 
El contacto de clavija dispone de 
un orificio para la verificación de 
ausencia de tensión.

Para la instalación del adaptador 
AIZZ en la linea es necesario 
aplicar la grapa de perforación 
para derivaciones OP 645 o ОР-
645М.

Denominación Peso máximo, kg
Cantidad de piezas por 

empaque

AIZZ 0,09 100
АIZZ 40 0,08 100

AIZZ AIZZ 40

El adaptador AIZZ dispone de una clavija y se utiliza para la conexión de los dispositivos 
de cortocircuito UZK-5, UZK-6, UZK-7, UZМK-5, UZМK-6, UZМK-7, M5D, M6D, M7D.

El adaptador AIZZ 40 dispone de una clavija y se utiliza para la conexión de los 
dispositivos de cortocircuito SE 41, UZK-5-41, UZK-6-41, UZK-7-41, además de UZМK-5-
41, UZМK-6-41, UZМK-7-41.



«MZVA» LLC Tel./ fax: +7 (495) 780-51-65, e-mail:zakaz@mzva.ru  www.mzva.ru 27

I   N   D   U   S   T   R   I   A   L       G   R   O   U   P

®
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GRAPAS TIPO ZVZ 481

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para mediciones de 
tensión, puesta en corto circuito 
o puesta a tierra de protección 
en la linea con aplicación de 
dispositivos de cortocircuito tipo 
UZK-5, UZK-6, UZK-7, M5D, M6D, 
M7D, dispositivos para puesta 
a tierra tipo UZM o dispositivos 
universales para cortocircuito y 
puesta a tierra UZMK-5, UZMK-
6, UZMK-7 al realizar trabajos 
en LV ABC. Se instalan en los 
hilos activos y neutros de LV 
ABC para todo el período de 
funcionamiento de la linea (por 
los generales en su extremo). Para 
el acceso al contacto de clavija de 
bronce con fijador se remueve el 
tapón de aislamiento. El contacto 
de clavija dispone de un orificio 
para la verificación de ausencia de 
tensión.

Denominación
Sección asignada del 

hilo, mm2

Tamaño de la 

cabeza para llave, 

mm

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

ZVZ 481 
ZVZ 481 M* 16-150 13 0,23 30

ZVZ 481M

* - Las grapas de la modificación «M» disponen de cabezas metálicas de rotura.

ZVZ 481

ZVZ 481M

GRAPAS TIPO ZVZ 481

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la conexión de los 
dispositivos de cortocircuito SE 
41, UZK-5-41, UZK-6-41, UZK-7-41, 
además de UZМK-5-41, UZМK-6-
41, UZМK-7-41. Se instalan al igual 
que las grapas tipo ZVZ-481

Denominación

Sección 

asignada del 

hilo, mm2

Tamaño de la cabeza 

para llave, mm

Peso 

máximo, kg

Cantidad 

de piezas 

por 

empaque

ZVZ 481-40 16-150 13 0,22
30

ZVZ 481-40М* 16-150 13 0,22

* - Las grapas de la modificación «M» disponen de cabezas metálicas de rotura.

La posibilidad de fijar la parte inferior de las grapas por medio de la llave S 17 facilita el 
apriete de los pernos.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

Name Weight, kg, not more

UZM 3,35

DISPOSITIVOS DE 

CORTOCIRCUITO UZK

Denominación Cantidad de enchufes Peso máximo, kg

UZК-5 5 1,55
UZК-6 6 1,75
UZК-7 7 1,95

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la ejecución móvil 
de puesta en corto circuito y 
puesta a tierra de protección de 
LV ABC.

Después de asegurarse de la 
falta de tensión el dispositivo de 
cortocircuito UZK conecta a tierra 
mediante el dispositivo de puesta 
a tierra UZM, y los enchufes se 
conectan a los adaptadores ZVZ 
481 permitiendo cumplir con las 
normas de seguridad de puesta 
a tierra al realizar trabajos en LV 
ABC. El equipo consiste de 5-7 
enchufes conectados por un 
cable aislado flexible de cobre.

DISPOSITIVO PARA PUESTA A 

TIERRA UZM

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la conexión con 
la tierra de los dispositivos de 
cortocircuito UZK. Consiste 
de una clavija de enchufe 
(designada para la conexión 
con el enchufe de UZK), la cual, 
a su vez, está conectada con el 
dispositivo de puesta a tierra 
mediante un cable aislado de 
cobre de diez metros con sección 
de 16 mm2.

DISPOSITIVOS DE 

CORTOCIRCUITO Y PUESTA A 

TIERRA UZMK  

Denominación Cantidad de enchufes Peso máximo, kg

UZMК-5 5 4,3
UZMК-6 6 4,5
UZMК-7 7 4,7

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la ejecución móvil 
de puesta en corto circuito y 
puesta a tierra de protección de 
LV ABC. El dispositivo UZMK es 
un equipo que consiste de un 
dispositivo UZK y un dispositivo 
tipo UZM, colocados en un 
mismo estuche.
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

DISPOSITIVOS DE 

CORTOCIRCUITO UZK-41 

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la ejecución móvil 
de puesta en corto circuito y 
puesta a tierra de protección de 
LV ABC.

Después de asegurarse de la 
falta de tensión el dispositivo de 
cortocircuito UZK conecta a tierra 
mediante el dispositivo de puesta 
a tierra UZM, y los enchufes se 
conectan a los adaptadores de 
pinzas ZVZ-481-40 o ZVZ-481-40-
2 permitiendo cumplir con las 
normas de seguridad de puesta 
a tierra de las lineas aéreas al 
realizar trabajos en las mismas. El 
equipo consiste de 5-7 enchufes 
conectados por un cable aislado 
flexible de cobre

Denominación Cantidad de enchufes Peso máximo, kg

UZК-5-41 5 1,55
UZК-6-41 6 1,75
UZК-7-41 7 1,95

DISPOSITIVO PARA PUESTA A 

TIERRA UZM -41

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la conexión con 
la tierra de los dispositivos de 
cortocircuito UZK-41-5, UZK-41-6, 
UZK-41-7. Consiste de una clavija 
de enchufe (designada para la 
conexión con el enchufe de UZK), 
la cual, a su vez, está conectada 
con el dispositivo de puesta a 
tierra mediante un cable aislado 
de cobre de diez metros con 
sección de 16 mm2.

Denominación Peso máximo, kg

UZM-41 3,35

DISPOSITIVOS DE 

CORTOCIRCUITO Y PUESTA A 

TIERRA UZMK-41 

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la ejecución 
móvil de puesta en corto circuito 
y puesta a tierra de protección 
de LV ABC. El dispositivo UZMK-
41 es un equipo que consiste 
de un dispositivo UZK-41 y 
un dispositivo tipo UZM-41, 
colocados en el mismo estuche.

Denominación Cantidad de enchufes Peso máximo, kg

UZMК-5-41 5 4,41
UZMК-6-41 6 4,64
UZMК-7-41 7 4,87
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

DISPOSITIVO PARA PUESTA A 

TIERRA SSGD

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la realización 
estacionaria de puesta a tierra 
de LV ABC en los extremos de 
cada linea de alimentación, 
derivaciones de lineas de 
gran longitud, en lugares de 
instalaciones de selección, 
además de los lugares de cruce 
con lineas aéreas de transmisión 
eléctrica con tensiones mayores a 
1000 V.

Esta es al día de hoy la más segura 
y la más cómoda, en cuanto a su 
operación, solución de puesta a 
tierra de LV ABC que permite la 
realización segura de trabajos.

El dispositivo de puesta a tierra 
SSGD se instala en postes de 
hormigón.

Los conductores salen desde la 
parte inferior del dispositivo.

Nivel de protección del 
dispositivo - IP43 de ilEC 
60529:2013.

Esquema de instalación de SSGD en el poste. Ejemplo de instalación 
de SSGD en el poste.

Dimensiones exteriores

Esquema del circuito eléctrico

Número Denominación Cantidad Observaciones

Dispositivo SSGD:
1 Dispositivo de puesta a tierra 1
2 Mando a mano 1 Se suministra con SSGD

3 Shunt de cables de conexión a LV ABC 5 Se suministra con SSGD

4 Elementos de instalación (equipo) 5 Se suministra con SSGD
Accesorios para lineas:

5 Grapa OP-645 5 Se adquiere aparte
Construcciones de acero:

6 Disco d=10 mm 3,5 м Se adquiere aparte
7 Abrazadera X-181 con placa plana 1 Se adquiere aparte

№ Denominación del parámetro Valor

1 Tensión reglamentada de servicio, V 380
2 Corriente asignada, A 100
3 Corriente de resistencia térmica mínimo (1c), kA 3,2
4 Frecuencia asignada, Hz 50

5 Durabilidad mecánica, ciclos (encendido - tiempo 
indefinido - apagado) 2000

6 Cantidad de polos, piezas 4 (3 f. + 1 alumb.)
7 Número de cables de conexión a LV ABC, piezas 5 (3 f. + 1 alumb. + 0)
8 Largo de cables de conexión, m 6

9 Versión climática y categoría de colocación en base a 
GOST 15150-69 desde -60° hasta +50°

10 Peso máximo, kg 15

Especificaciones técnicas del dispositivo estacionario de cortocircuito y puesta a tierra

Suministro

7

Viga

Puesta a tierra

Palanca removible
 de encendido 

LV ABС
street 
lighting

Fase A

Fase B

Fase С
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

• No hay necesidad de subir al poste o utilizar elevadores para la instalación de 
puestas a tierra móviles y su conexión a las grapas PC-481 o ZVZ-481.

• Comodidad y claridad al revisar ausencia de tensión (el electricista no necesita 
abrir tapas protectoras instaladas en las grapas PC-481 o ZVZ-481).

• Fácil proceso de instalación de la puesta a tierra de LV ABC.

• No hay necesidad de utilizar puestas a tierra de gran coste.

• No hay posibilidad de remover la puesta a tierra o robar la puesta a tierra móvil.

• Es imposible el desenganche no sancionado de la puesta a tierra desde los 
conductores LV ABC.

• Abastecimiento de circuito reglamentado de puesta a tierra en el lugar de 
instalación.

• Rápida recuperación en el proceso de operación gracias a la disminución de gastos 
de mantenimiento técnico y reparación de las lineas LV ABC.

VENTAJAS
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC

DISPOSITIVO DE PROTECCIÓN 

CONTRA SOBRETENSIÓN TIPO 

LVA

LVA-260-1, LVA-450-1 o LVA-
660-1 con pestaña de aluminio 
y clavija М6.

LVA-260-2, LVA-450-
2 o LVA-660-2 con 
grapa para conductor 
desnudo con superficie 
de sección 16–35 mm2.

LVA-260-4, LVA-450-
4 o LVA-660-4 con 
adaptador aislado para 
la conexión mediante 
grapa de perforación para 
derivaciones.

Denominación para pedidos: LVA-260-1 (2, 3, 4) o LVA-450-1 (2, 3, 4) o LVA-660-1(2,3,4)

LVA-260-3, LVA-450-
3 o LVA-660-3 con 
grapa para conductor 
desnudo con superficie 
de sección de 50–70 
mm2.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para proteger a 
los usuarios, las instalaciones 
y el aislamiento de la linea 
LV ABC de la sobretensión. 
El dispositivo consiste de un 
supresor de sobretensión y los 
correspondientes adaptadores 
para la conexión a los 
conductores LV ABC por una 
parte y puestas a tierra de postes 
por otra.

Denominación del parámetro

TIPO LVA-260 TIPO LVA-450 ТИПА LVA-660

SUPRESOR DE 

SOBRETENSIÓN 

0,22/300/0,26 УХЛ1

SUPRESOR DE 

SOBRETENSIÓN 

0,4/300/0,4 УХЛ1

SUPRESOR DE 

SOBRETENSIÓN 

0,66/300/0,7 УХЛ1

1. Rango de tensión de la red, kV 0.22 0.4 0.66
2. Tensión máxima de operación continua del dispositivo MCOV, 
(real), kV 260 450 710

3. Frecuencia asignada, Hz 50 50 50

4. Corriente de descarga asignada, kA 10 10 10

5. Corriente máxima de descarga, kA 40 40 40

6. Tensión residual máxima de impulsos de corriente de rayo 
8/20μs, kV
Con amplitud

5000 А 1.1 1.6 2.7
10000 А 1.2 1.8 3.0
20000 А 1.5 2.2 3.7

7. Cantidad de impulsos de corriente soportados:

• Mínimo en caso de impulsos rectangulares de 2000μs con 
valor máximo de 300a 20 20 20

• Mínimo en caso de impulsos de corriente de rayo de 8/20μs 
con valor máximo de 20000a 15 15 15

8. Capacidad mínima de dispersión de la energía del impulso 
rectangular calculado 2000μs, J 600 1000 1850

9. Corriente de conducción máxima, mA 0.9 0.9 0.9

10. Tensión mínima en corriente continua i= 1 mA, V 400 650 1050

11. Peso, máximo, kg 0.38 0.4 0.5
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Denominación
Diámetro de los conductores de 

acero de puesta a tierra, mm

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

SDC-1-1A 5,5–8,6 0,20 300
SDC-2-1A 9,1–12,0 0,25 100
SDC-3-1А 12,5–14,0 0,37 100

MORDAZAS PARA PUESTA A 

TIERRA TIPO SDC

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión de los 
conductores de puesta a tierra.

MORDAZA CD-35

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión de los 
conductores desnudos. Material: 
aleación de aluminio resistente a 
corrosión.

Denominación

Sección asignada 

del conductor de 

alimentación, mm2

Sección asignada del 

conductor de derivación, 

mm2

Peso máximo, 

kg

CD-35 10–50 10–50 0,06
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ES 1500

ES 1500.1
16–120 12,0

ES 35-1500 1635 4,3

ES 800
ES 1500

1695
1695

8,0
12,0

Juego de suspensión 

intermedia
ES F54/70 5070 7,0

ES 1500 5070 12,0
ES 95-2000 5095 16,0

PS 1500

PS 1500.1

PS 2000

PS 25-95

16–120
16–120
16–120
25-95

12,0
12,0
15,0
22,0

PS 35
PS 54 

(PS54+LM)
PS 120

16-35
50-70

95-120

4.3
12,0
30,0

PS 54QC
PS 1500
PS 2000

16-95
16-95

25-120

8,0
12,0
15,0

Grapa de suspensión 

sin soporte

EST 1500 16–120 12,0 CS 2 16–95 12,0 Juego de suspensión 

intermedia para cable

CS 1500.1 – 12,0 CS 1500 – 12,0 Soporte de suspensión 

intermedia

PS 4x35 4x35(2x50) 12,0 PS435 (250) 4x35(2x50) 7,5

PS16/120 2-4x16-120 10,0
Grapa de suspensión 

para LV ABC sin hilo 

portante  

PS 4x50 4x50(2x95) 12,0 PS450 4x50(2x95) 7,5
PS 4x70 4x70 12,0 PS470 4x70 7,5
PS 4X95 4x95 12,0 PS495 4x95 7,5
PS 4х120 4x120 12,0 PS4120 4x120 7,5
PS 4x16-120 4x16-4x120 10,0
PSP 4X25-120 2-4x16-120 18,0 USC25-120 2-4x25-120 18,0 PSP 25/120.M 2x16-4x120 18,0
EA 1000 25–35 10,0 EA-1000 25–35 10,0 – – –

Juego de suspensión 

de anclajeEA 1500 35–70 15,0 EA-1500
EA-2000 50–70 15,0

20,0 – – –

EA 2200 70–120 20,0 EA-95-2000 95 20,0 – – –

CA 2000.1 – 22,0
CA-1500-2 – 15,0 CS10.3 – 15,0

Soporte de anclajeCA1500/2000 – 19,5 CA2000 – 20,0

CA 600B –
6,0

– – – CB 600 – 3,75 Soporte de anclaje 

para fachadas de 

edificiosCA 600T – – – – CT 600 – 6,25

CAT 1500 – 15,0 – – – CS1 – 15,0
Soporte de anclaje para 

instalación en cables

SOT 29.10 – 17,8/12,5 HEL-5661 – 18/28 CF16 – 18,0

Gancho universal

KM 39 –
27,7 
/17,7

KU 16 –

17,4/13,3

– – – CS 16 – 18,0

KU 16.1 – – – – – –

KU 16.2 – – – – – –

KU 16.3 – – – – – –

GK 16 – 12,0/2,4 – – – – – –
Tuerca de gancho

GK 20 – 14,5/4,6 – – – – – –

КР 16.200 D16

12,0/2,4

– – – – – –

Gancho pasante
КР 16.240 D16 MEL-5551 – 5,5 В16/240 D16 12

КР 16.320 D16 – – – – – –

CORRESPONDENCE TABLE FOR LV ABC HARDWARE
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Juego de suspensión 

intermedia

ES 54-14 25-95 12,0
SO260 25-95 12,0 ES 1500

ES 1500.1
16–120 12,0

ES 70-14 25-95 16,0

Grapa de suspensión 

sin soporte

PS 54 (T,TR) 25-95 6,0 SO265
SO265.1 16-95 12,0

PS 1500

PS 1500.1

PS 2000

16–120
16-120
25-120

12,0
12,0
15,0PSQ 54(R) 25-95 12,0

PSQ 70 R 25-95 16,0 SO 69.95 16-95 22,0 PS 25-95 25-95 22,0
– – – – – –

Juego de suspensión 

intermedia para cable
– – – – – – EST 1500 16–120 12,0

Soporte de suspensión 

intermedia
– – – – – – CS 1500.1 – 12,0

Grapa de suspensión 

para LV ABC sin hilo 

portante

PSP120TRA
Z2050(224)

2-4x16-120
4x16-120

7,0
6,5(6,0) SO 270 4x16-120 7,0

PS 4x35 4x35(2x50) 12,0

PS 4x50 4x50(2x95) 12,0
PS 4x70 4x70 12,0
PS 4X95 4x95 12,0
PS 4х120 4x120 12,0
PS 4x16-120 4x16-120 10,0

PSP122TRA 2-4x16-120 18,0 SO130 (130.2) 2-4x25-120 18,0 PSP 4X25-120 2-4x16-120 18,0

Juego de suspensión 

de anclaje

EAS35-10 25–35 10,0 – – – EA 1000 25–35 10,0

EAS54-10 
(54C,C3) 50–70 15,0 – – – EA 1500 35–70 15,0

– – – – – – EA 2200 95–120 20,0

Soporte de anclaje
CS10-3 – 15,0 SO253 – 22,0

CA 2000.1 – 22,0CS10-2000 – 19,5 – – –

Soporte de anclaje 

para fachadas de 

edificios

CS10W2 – 8,0 – – – CA 600B –
6,0

CS10W3 – 8,0 – – – CA 600T –

Soporte de anclaje 

para instalación en 

cables

– – – – – – CAT 1500 – 15,0

Gancho universal

GHS016 – 7,3/3,3 SOT29.10 – 17,8/12,5 SOT 29.10 – 12,5/17,8

GHS020 – 13,5/6,0 SOT 39 – 27,7/17,7 KM 39 – 17,7/27,7

– – – SOT 28
SOT76 –

17,4/13,3

RU 16 –

17,4/13,3
– – – SOT 28.1

SOT76.1 – RU 16.1 –

– – – SOT 28.2
SOT76.2 – RU 16.2 –

– – – SOT 28.3 – RU 16.3 –

Tuerca de gancho
– – – PD2.3 – 15,4/2,0 GK 16 – 12,0/2,4

– – – PD2.2 – 15,5/4,0 GK 20 – 14,5/4,6

Gancho pasante

GHW 16/200 – 7,5/3,5
SOT15.82 D16 4,8/1,5

КР 16.200 D16

12,0/2,4

SOT15.8 D16 9,6/2,4
SOT21.16 D16 11,9/2,4

– – –
SOT15.92 D16 4,8/1,5

КР 16.240 D16SOT15.9 D16 9,6/2,4
SOT21.116 D16 11,9/2,4

– – –
SOT15.10 D16 9,6/2,4

КР 16.320 D16
SOT21.216 D16 11,9/2,4
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КР 20.200 D20

14,5/4,6

– – – – – –

Gancho pasante
КР 20.240 D20 HEL-5556 – 13 В20/240 D20 46/24

КР 20.320 D20 – – – – – –

КР 20.350 D20 – – – – – –

KD 8 D8 3,0/2,3 – – – ВТ 8 D8 2,3

Gancho con rosca
KD 12 D12 5,3/4,1 – – – – – –

KD 16 D16 8,8/6,6 – – – ВТ 16 D16 6,6

KD 20 D20 16,6/12,9 – – – – – –

MSH 16.240 D16

50,0

– – – – – –

Pasador de montaje

MSH 16.280 D16 – – – – – –

MSH 16.360 D16 – – – – – –

MSH 20.240 D20

55,0

– – – – – –

MSH 20.280 D20 – – – – – –

MSH 20.360 D20 – – – – – –

MSH 24.360 D24 60,0 – – – – – –

RAS 16.234 – 50,0 HEL-5562 – 40,0 – – – Perno de ojo de anclaje 

pasante

СА 25

CA 25M

–
–

2,0
4,0 САВ 25 – 2,0 СА-16 – 4,0

Soporte de anclaje 

para derivaciones de 

usuarios

PA 1000(N) 25–35 10,0 PA 1000 25–35 10,0 DN-35 25–35 10,0

Grapa de anclaje

PA 1500(N) 35–70 15,0
PA-1500 50–70 15,0

PA-1500 50–70 15,0

PA-2000 50–70 20,0

PAK 1500(N) 35–70 15,0 – – – PAC-1500 50–70 15,0

PA 2200(N) 70–120 20,0 PA-95-2000 95 20,0 DN80
DN95-120

95-120
95-120

15,0
22,0

PA 25x100 2x16–4x25 3,5 – – – – – –

Grapa de anclaje 

para derivaciones a 

recepciones

PA 25x100М 2x16–4x25 3,5 PA-25x100 2x16–4x25 3,0
DN123 2x6–4x25 3,5

DN1 2x16–2x25 2,0

PA 4х10-35(M) 2x10–4x35 8,0 – – – DN126 2x16–4x35 8.0

PA 2x10–50(C) 2x10–2x50 10,0 HEL-5505-2 2x10–35 12,0
PAS 216/450 2х16-4х50 10,0

Grapa de anclaje 

para LV ABC sin hilo 

portante

PA 4x10-50(C) 4x10–4x50 10,0 HEL-5505 4x10–35 12,0

PA 4x25-70(C) 4x25-4x70 25,0 HEL-
5505(5506) 4x25–35 12,3 RPA 425/70 4x25-4x70 25,0

PA 4x35-120(C) 4x35–4x120 45,0 HEL-
5504(5507) 4x70–95 43,0

RPA 470/120 4x70-4x120

40,0
RPA 450/120.S 4x50-4x120

PA 4x16-35(C) 4x16–35 20,0 HEL-5506
HEL-5503 4x25–50 12,3 -
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Gancho pasante

– – –

SOT21
SOT21.0 D20 14,5/4,6

КР 20.200 D20

14,5/4,6

SOT8.21 D20 15,2/4,5

– – –
SOT21.1

SOT21.01 D20 14,5/4,6
КР 20.240 D20 

SOT8.22 D20 15,2/4,5

– – –
SOT21.2

SOT21.02 D20 14,5/4,6
КР 20.320 D20

SOT8.23 D20 15,2/4,5

– – – SOT21.3
SOT21.03 D20 14,5/4,6 КР 20.350 D20

Gancho con rosca

– – – – – – KD 8 D8 6,0/-

– – – SOT16.12 D12 5,3/4,1 KD 12 D12 5,3/4,1

– – – SOT16.10 D16 8,8/6,6 KD 16 D16 8,8/6,6

– – – SOT1.1 D20 16,6/12,9 KD 20 D20 16,6/12,9

Pasador de montaje

– – – SOT4.8 D16

Н/Д

MSH 16.240 D16

50,0– – – SOT4.9 D16 MSH 16.280 D16

– – – SOT4.10 D16 MSH 16.360 D16

– – – SOT4.5 D20 MSH 20.240 D20

55,0– – – SOT4.6 D20 MSH 20.280 D20

– – – SOT4.7 D20 MSH 20.360 D20

– – – SOT78 D24 MSH 24.360 D24 60,0
Perno de ojo de anclaje 

pasante
– – – – – – RAS 16.234 – 50,0

Soporte de anclaje 

para derivaciones de 

usuarios

PA69F – 2 SO279 – 2,0
СА 25

CA 25M

–
–

2,0
4,0

Grapa de anclaje

PA 25-600 16–25 6,0
SO252.01 25–35 12,0 PA 1000(N) 25–35 10,0PA 35-1000(A)

PA 35-1000 25–35 10,0

PA 54-1500(С)
PA 54-1500 50–70 15,0

SO250.01 50–70 15,0 PA 1500(N) 35–70 15,0
PA 70-2000(A)

PA 70-2000 54–70 19,5

– – – – – – PAK 1500(N) 35–70 15,0

PA 95-2000(A)
PA 95-2000 70–95 19,5

SO251.01 95 15,0 PA 2200(N) 95–120 20,0
PA 120-2000 95–120 20,0

Grapa de anclaje 

para derivaciones a 

recepciones

– – – SO243 2x16-4х25 2,0 PA 25x100 2x16–4x25 3,5

PC63F27(TF8) 2x6–4x35 3,5 SO 157.1 2x16-2x35 3,5 PA 25x100М 2x16–4x25 3,5

– – – SO158.1 4x16-35 5,5 PA 4х10-35(M) 2x10–4x35 8,0

Grapa de anclaje 

para LV ABC sin hilo 

portante

GUKp2 2х16-35 5,0 SO 80.235S 2х16–35 5,4 PA 2x10–50(C) 2x10–50 10,0
GUKp4 4х16-35 10,0 SO 80(S) 4х16–25(35) 8,75(12) PA 4x10-50(C) 4x10–50 10,0

GUKо1 4х25-50 25,0 SO 118.425
SO118.1201S

4x25-35
4x50-120

20,0
35,0 PA 4x25-70(C) 4x25-70 25,0

PA-12(A)(F) 4x50-120 50,0

SO117.50952S
SO275S
SO276

SO118.1202S
SO234S

4x50-95
4x50-70

4x70-150
4x50-120
4x50-120

23,0
36,0
50,0
35,0
37,0

PA 4x35-120(C) 4x35–120 45,0

- SO274S 4x25-50 25,0 PA 4x16-35(C) 4x16–35 20,0
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SDC–1–1А 16–35/ 16–35 –

– – – СD35 10–50/ 10–50 –

Mordaza para la 

conexión de los 

conductores de puesta 

a tierra.CD-35 10-50/10-50

PС 150 16-150/16-150 – – – – СD150 16-150/16-150 –
Mordaza 

de derivación

CD-35 10-50/10-50 – – – – СD35 10–50/ 10–50 –

UZK-5(6,7) – – MT-245 – – M6(7)D – – Dispositivo de 

cortocircuito

UZM – – MT-205 
(206,207) – – MAT – – Dispositivo para 

puesta a tierra

UZMK-5-41 – – – – – – – –
Dispositivos de 

cortocircuito y puesta 

a tierra

BRPF-6 D18-62
2,0
0,2

BRF-70-150-6F D25-60 2,0 SF 50 D18-55 2,0
Soporte para 

fachadas de piedra

BRPF-6.1 D18-62
2,0
0,2

– – – SFW 50 D18-55 2,0
Soporte para fachadas 

de madera

BIC 15.50
D15-50
30-80

– – – – BIC 15.50 D15-50 –
Retenedor de 

distanciamiento
BIC 50.90

D50-90
30-100

– – – – BIC 50-90 D50-90 –

OP 6(M) 6–150 / 1,5 –10
–

EP 95-13 16–95 / 1,5–10 –
P4 6–95 / 1,5–10 –

Grapas herméticas 

para derivaciones con 

apriete simultaneo de 

tornillos

OP 616(M) 6–150 / 1,5 –16 – P616 (R) 6–95 / 1,5–16 –

OP 645(M) 16–150 / 4-50 – P2R-95 16–95 / 4–35 –
P635
P645

16-95 / 6-35
16-150 / 6-35

–
–

OP 95(M) 16–150/16–95 – P3X-95 25–95 / 25–95 – P70 35-150/35-95
–
–

OP 72
16-150/1(2)

x2,5-35
– – – – P617

P619
35-150/
2x6-50

– Grapas herméticas 

para derivaciones con 

apriete de tornillos por 

separado en la linea 

de alimentación y la 

derivación

OP 74
16-150 / 3(4)

x2,5-35
– – – – P 14

16-150/4x1,5-
35

–

OP 71B 16-150 / 1,5-95 – – – – P 71 35-95 / 4-54 –
Grapas herméticas 

para derivaciones 

resistentes a la 

humedad con apriete 

de tornillos por 

separado en la linea 

de alimentación y la 

derivación

OP 72B 16-150 / 1,5-35 – – – – P 72 35-95 / 2x4-54 –

OP 74B 16-150 / 1,5-35 – – – – P 74
16-150 / 4x2,5  

/ 4-35 
–

OCD 71B 16-150 / 1,5-95 – – – – CD 71+BI 16-150 / 4-70 –

Grapas resistentes 

a la humedad para 

derivaciones de LV ABC 

de las lineas aéreas 

de alimentación de 

conductores desnudos 

con apriete de tornillos 

por separado en la 

linea de alimentación y 

la derivación

OCD 72B 16-150/2х1,5-95 – – – – CD 72+BI
16-150 / 2x4-

54
–
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Mordaza para la 

conexión de los 

conductores de 

puesta a tierra.

– – – – – –

SDC–1–1А 16–35/ 16–35 –

CD-35 10-50/10-50

Mordaza 

de derivación

– – –

SL4.21
SL4.25 16-120/16-120

– PС 150 16-150/16-150 –SL39.2 16-150/16-150

SL2.11 16-50/16-50
SL37.1(2) 6-95/6-95

– – – – – – CD-35 10-50/10-50

Dispositivo de 

cortocircuito

EMCC 1105(6)
(7)S – – CT202.5(6,7) – – UZK-5(6,7) – –

Dispositivo para 

puesta a tierra
EMT 1101S – – CT202.2(3) – – UZM – –

Dispositivos de 

cortocircuito y puesta 

a tierra

– – – SE41 – – UZMK-5-41 – –

Soporte para 

fachadas de piedra

SC93-6PC
BRPF-6

D20-50 2,0
SO70.13

D12-47

No hay 
datos

BRPF-6 D 18-62 2,0
SO70.17 No hay 

datos

Soporte para fachadas 

de madera
– – –

SO70.11

D12-47

No hay 
datos

BRPF-6.1 D 18-62 2,0SO70.16 No hay 
datos

SO76.11 No hay 
datos

Retenedor de 

distanciamiento

BIC 15-30
BIC 30-50

D 15-30
D 30-50 – SO79.1

SO79.6 D45 – BIC 15.50 D15-50 –

BIC 50-90 D 50-90 – SO75.100 D45-100 – BIC 50.90 D50-90 –

Grapas herméticas 

para derivaciones con 

apriete simultaneo 

de tornillos

TTD051FJA(Z) 16–95 / 1,5–10 – SLIW11.1
SLIW50

16–95 / 1,5–10 
10–50/ 1,5–10 –

OP 6 6–150 / 1,5 –10 –

OP 616 6–150 / 1,5 –16 –

TTD151FJA(Z)
TTD171FJA(Z)

16–95 / 6–35
25-120/6-35 –

SLIW52
SLIW56
SLIW54
SLIW58

16–150 / 1,5–60
25–150/ 6–35
16–120 / 6–50 

50–150 / 50–150       

– OP 645 16–150 / 4-50 –

TTD271FJA(Z)
TTD201FJA(Z)
TTD251FJA(Z)
TTD211FJA(Z)

35–120 / 35–120
35–95 / 25–95

50–150 / 25–95
35–120 / 16–70

– SLIW17.1
SLIW57

25–150 / 25–70
25–150 / 25–95 – OP 95

16–150 / 
16–150

–

Grapas herméticas 

para derivaciones con 

apriete de tornillos 

por separado en la 

linea de alimentación 

y la derivación

TT1D82(86)F
TT2D82(86)F

25-95(50-150)/ 
2,5-35 – SLIW54+SLIW65

SLIW57+SLIW66
16–150 / 2,5–35
25–150 / 6–35 – OP 72

16-150/1(2)
x2,5-35

–

TT4D82(86)F 25-95 (50-150)/ 
4x2,5-35 – SLIW57+SLIW67 25–150 / 6–35 – OP 74

16-150/3(4)
x2,5-35

–

Grapas herméticas 

para derivaciones 

resistentes a la 

humedad con apriete 

de tornillos por 

separado en la linea 

de alimentación y la 

derivación

CT70-35HF
CT25-25HF

35-95/2,5-35
10-54/2,5-25 – – – – OP 71B 16-150 / 1,5-95 –

CT70-235HF 35-95/2x2,5-35 – – – – OP 72B
16-150 / 2х1,5-

95
–

– – – – – – OP 74B
16-150 / 4х1,5-

35
–

Grapas resistentes 

a la humedad para 

derivaciones de LV ABC 

de las lineas aéreas 

de alimentación de 

conductores desnudos 

con apriete de tornillos 

por separado en la 

linea de alimentación y 

la derivación

– – – – – – OCD 71B 16-150 / 4-95 –

– – – – – – OCD 72B 16-150 / 2х4-95 –



MZVA

S
e

cc
ió

n
 m

m
2

D
iá

m
e

tr
o

, 
m

m

C
a

rg
a

 d
e

 r
o

tu
ra

, 
k

N

TYCO

S
e

cc
ió

n
 m

m
2

D
iá

m
e

tr
o

, 
m

m

C
a

rg
a

 d
e

 r
o

tu
ra

, 
k

N

NILED

S
e

cc
ió

n
 m

m
2

D
iá

m
e

tr
o

, 
m

m

C
a

rg
a

 d
e

 r
o

tu
ra

, 
k

N

AG 2 12x1,5-35 – – – – – – – Multiadaptadores 

resistentes a la 

humedadAG 4 4x1,5-35 – – – – – – –

TC 16-120/4-50 

(М)*
6–120 / 4-50 – RDP 25/CN

7–100 / 
16–35

–
N616 6–95 / 4-16 – Grapas herméticas 

para derivaciones de 

LV ABC de lineas de 

alimentación desnudas

N640 6–120 / 6–25 –

TC 16-150/16-

150 (М)*
16-120 / 16-150 –

CDR/
CN1S95UK

7–100 / 
25–95

– N70
22–150 / 

16–95
–

AIZZ – – РМСС – – – – – Adaptador para puesta 

a tierra temporal de 

LV ABCAIZZ 40 – – – – – – – –

ZVZ 481(M) 16–150 – – – – PC 481 16–150 –
Grapa para puesta 

a tierra temporal en 

equipo con adaptador

C 200 – – – – – – – –
Abrazadera aislada 

para puesta a tierra de 

LV ABC

CK 200 16–150 – – – – – – –
Equipo de puesta a 

tierra

MJPT 25, 

35,50,70
25, 35, 50, 70 –

MJPT
25,35,50,70

25, 35,
50, 70

–
MJPT

25,35,50,70
35, 50, 70 –

Grapa de conexiónMJPT 95 95 – MJPT 95 95 – MJPT 95 95 –

MJPT 120, 150 120, 150 – MJPT 120, 150 120, 150 –
MJPT

120, 150
120, 150 –

MJPB 06-16 6–16 – MJPB 6-16 6–16 – MJPB 6-16 6–16 –
Grapa de conexión 

para conductores de 

recepción

MJPB 16 16 – MJPB 16 16 – MJPB 16 16 –
MJPB 25 25 – MJPB 25 25 – MJPB 25 25 –

MJPB 16-25 16–25 – MJPB 16-25 16–25 – MJPB 16-25 16–25 –

MJPT 25N 25 – – – – MJPT 25N 25 –

Grapa de conexión para 

conductores neutros

MJPT 35N 35 – – – – MJPT 35N 35 –
MJPT 50N 50 – – – – MJPT 50N 50 –
MJPT 54,6 N 54,6 – MJPT 54 54,6 – MJPT 54,6 N 54,6 –
MJPT 70N 70 – MJPT 70N 70 – MJPT 70N 70 –
MJPT 95N 95 – – – – MJPT 95N 95 –
MJPT 120N 120 – – – – MJPT 120N – –
MJPT 150N 150 – – – – – – –

CPTAU 16, 25, 

35, 50, 54,6, 70
16–70 –

CPTAU 16D, 
25D,

35, 50, 54,6, 70
16–70 –

CPTAU 16, 25, 
35, 50, 54,6, 70

16–70 –
Terminal aislado para 

barras de cobreCPTAU 95 95 – CPTAU 95 95 – CPTAU 95 95 –
CPTAU  120, 

150
120, 150 –

CPTAU 120D, 
150D

120, 150 – CPTAU 120, 150 120, 150 –

CPTAUO 16, 25, 

35, 50, 54,6, 70
16–70 – – – –

CPTA R 16, 25, 
35, 50, 54,6, 70

16–70 –
Terminal aislado para 

barras de cobre y 

aluminio
CPTAUO 95 95 – – – – CPTA R 95 95 –

CPTAUO 120, 150 120, 150 – – – – CPTA R 120, 150 120, 150 –
KR 1 D 15–30 – CSB D 10–45 – E778 D 10–45 mm –

Brida de apriete
KR 2 D 30–80 – CSL 260 D 26–66 – E260 D 25–62 mm –

KR 3 D 30–100 – CSL 350 D 55–93 – E350 D 55–92 mm –

F 20(Premium) empaque 50 m – F 2007
empaque 

50 m
– F 207

empaque 
50 m

– Banda de montaje

C20 20 mm – A200 20 mm – NC 20 20 mm –
Hebilla para la banda

B20 20 mm – – – – NB 20 20 mm –

CI 6-35 6–35 – CECT 6-35 6–35 – CE 6.35  6–35 –
Tapa aislante

CI 25-150 16–150 – CECT 16-150 16–150 – CE 25.95 25–150 –
LS 20 – – – – – SCT 20 – – Cinta hermetizante
HF 207 – 10,0 – – – BF 207 – 10,0 Brida

LVA 260* – – LVA 280B-F* – – OP600/28* – –

Dispositivo de 

protección contra 

sobretensión

LVA 450* – – LVA 440B-F* – – OP600/50* – –

LVA 660* OP600/66* – –

* - es necesario solicitar información sobre la modificación especifica y si se suministra con grapa o no
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Multiadaptadores 

resistentes a la 

humedad

F 35
F 235

1x2,5-35 
2x2,5-35

– SLIW66 2x10-35 6-35 – AG 2 12x1,5-35 –

– SLIW77 4x10-35 6-35 – AG 4 34x1,5-35 –

Grapas herméticas 

para derivaciones de 

LV ABC de lineas de 

alimentación desnudas

NTD151AF(Z) 35–95/2,5–35 – SLIP12.127 10–70 / 1,5–50 – TC 16-120/4-50 

(М)*
16–120 / 4-50 –

NTD201AF(Z) 7–95/25–95 SLIP22.127
SLIP22.12 25–95 / 2,5–95 – TC 16-150/16-

150 (М)*

16-120 / 16-
150

–
NTD401AF(Z) 50–150/25–95

Adaptador para puesta 

a tierra temporal de 

LV ABC

– – – ST202 – – AIZZ – –

– – – SE40 – – AIZZ 40 – –

Grapa para puesta 

a tierra temporal en 

equipo con adaptador

TTD1-CC
TTD2-CC
TTD3-CC

16-35
35–95
50-150

– ST202.54 16-120 – ZVZ 481(M) 16–150 –

Abrazadera aislada 

para puesta a tierra 

de LV ABC

– – – ST 208.1 – – C 200 – –

Equipo de puesta a 

tierra
– – – ST208.57 25–150 – CK 200 16–150 –

Grapa de conexión

MJPT 25,  
35,50,70 25, 35, 50, 70 – – – – MJPT 25, 

35,50,70
25, 35, 50, 70 –

MJPT 95 95 – – – – MJPT 95 95 –

MJPT 120,150 120, 150 – – – – MJPT 120, 150 120, 150 –

Grapa de conexión 

para conductores de 

recepción

MJPB 16-6(CG) 16–25 – – MJPB 06-16 6–16 –
MJPB 16(CG) 16 – – – – MJPB 16 16 –
MJPB 25(CG) 25 – – – – MJPB 25 25 –

MJPB 25-
16(CG) 16–25 – – – – MJPB 16-25 16–25 –

Grapa de conexión 

para conductores 

neutros

MJPT 25N 25 – CIL166 25–50 – MJPT 25N 25 –
MJPT 35N 35 – CIL166 25–50 – MJPT 35N 35 –
MJPT 50N 50 – CIL166 25–50 – MJPT 50N 50 –
MJPT 54 54,6 – – MJPT 54,6 N 54,6 –

MJPT 70N 70 – CIL7 70-95 – MJPT 70N 70 –
MJPT 95N 95 – CIL7 70-95 – MJPT 95N 95 –

MJPT 120N 120 – CIL8(68) 120-150 – MJPT 120N 120 –
MJPT 150N 150 – CIL8(68) 120-150 – MJPT 150N 150 –

Terminal aislado para 

barras de cobre

CPTAU  16, 25, 
35, 50, 54,6, 70 16–70 – SAL 1.27(272) 10–50 – CPTAU 16, 25, 

35, 50, 54,6, 70
16–70 –

CPTAU 95 95 – SAL 2.27 (272) 50–95 – CPTAU 95 95 –
CPTAU 120, 

150 120, 150 – SAL 3.27 (272) 95–185 – CPTAU  120, 150 120, 150 –

Terminal aislado para 

barras de cobre y 

aluminio

CPTA  16, 25, 
35, 50, 54,6, 70 16–70 – – – –

CPTAUO 16, 25, 

35, 50, 54,6, 70
16–70 –

CPTA 95 95 – – – – CPTAUO 95 95 –

CPTA 120, 150 120, 150 – – – – CPTAUO  120, 150 120, 150 –

Brida de apriete

CCI 9-180 D 8–22 – PER26.200 10–50 – KR 1 D 15–60 –
CCI 9-265 D 20–62 – PER-15 10–80 – KR 2 D 30–80 –

CCI 9-360 D 20–92 – PER26.375 10–105 – KR 3 D 30–100 –

Banda de montaje IF 207 empaque 50 m – COT 37 empaque 
50 m – F 20 (Premium)

empaque 
50 m

–

Hebilla para la banda
CF 20 20 mm – COT 36 20 mm – C20 20 mm –

– – – – – – B20 20 mm –

Tapa aislante
GPE 3  10–35 – PK99.025 10–25 – CI 6-35 6–35 –
GPE 5  50–95 – PK99.2595 25–95 – CI 25-150 25–150 –

Cinta hermetizante – – – – – – LS 20 – –
Brida – – – – – – HF 207 – 10,0

Dispositivo de 

protección contra 

sobretensión

BOP-R 0,28/5*
SE 45 (46). 328-

10*
– – LVA 260* – –

BOP-R 0,44/5*
SE 45 (46). 344-

10*
– – LVA 450* – –

BOP-R 0,66/5*
SE 45(46)366-

10*
LVA 660*

* - es necesario solicitar información sobre la modificación especifica y si se suministra con grapa o no
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ACCESORIOS PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA LV ABC



ACCESORIOS ESPECIALES 
PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS 
DE PROTECCIÓN CONTRA 
RAYOS
PARA MEDIA TENSIÓN CON LINEAS DE 
CONDUCTORES REVESTIDOS 636 KV

LOS ARTÍCULOS CUMPLEN CON LOS 
REQUISITOS DEL ESTÁNDAR EN 50397 

CENELEC Y CON LOS REQUISITOS DE LOS 
ESTÁNDARES NACIONALES DE RUSIA.
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FOTO 1 FOTO 2 FOTO 3

BRIDAS EN ESPIRAL TIPO 

SCNM, SC-S, SCNM-S

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción a 
los aisladores de soporte y de 
espiga en lineas MV CC. Las 
bridas en espiral se fabrican de 
alambre metálico y disponen de 
revestimiento polimérico que 
garantiza la firmeza necesaria de 
sujeción de los conductores. Las 
bridas son de fácil montaje, tienen 
marcado de colores.

Denominación Diámetro del cuello del 

aislador, mm

Sección asignada del 

conductor, mm2

Color de 

marcado

Cantidad de 

piezas por 

empaque

Cantidad de 

piezas por caja

SC 35/50.1
75-85

35–50 amarillo

12 120

SCnm 35/50.1
SC 35/50.1S
SCnm 35/50.1S
SC 35/50.1-35 100SCnm 35/50.1-35
SC 35/50.1-P

50-60SCnm 35/50.1-P
SC 35/50.1-PS
SCnm 35/50.1-PS
SC 35/50.2 70-85SCnm 35/50.2

6 240
SC 35/50.2-35 100SCnm 35/50.2-35
SC 35/50.2-P 50-60SCnm 35/50.2-P
SC 70/95.1

75-85

70–95 verde

12 120

SCnm 70/95.1
SC 70/95.1S
SCnm 70/95.1S
SC 70/95.1-35 100SCnm 70/95.1-35
SC 70/95.1-P

50-60SCnm 70/95.1-P
SC 70/95.1-PS
SCnm 70/95.1-PS
SC 70/95.2

70-85SCnm 70/95.2

6 240

SC 70/95.2P
SCnm 70/95.2P
SC 70/95.2-35 100SCnm 70/95.2-35
SC 70/95.2-P 50-60SCnm 70/95.2-P
SC 120/150.1

75-85

120–150 negro

12 120

SCnm 120/150.1
SC 120/150.1У
SCnm 120/150.1S
SC 120/150.1-35 100SCnm 120/150.1-35
SC 120/150.1-P

50-60SCnm 120/150.1-P
SC 120/150.1-PS
SCnm 120/150.1-PS
SC 120/150.2 70-85SCnm 120/150.2

6 240
SC 120/150.2-35 100SCnm 120/150.2-35
SC 120/150.2-P 50-60SCnm 120/150.2-P

La modificación SC(nm)--/--.1 se utiliza para la sujeción única a los aisladores (foto 1).
La modificación SC(nm)--/--.2 se utiliza para la sujeción doble a los aisladores (foto 2, 3).
La modificación SCnm se fabrica de materiales amagnéticos y evita pérdidas por re-
magnetización.
La modificación «S» tiene menor longitud y se utiliza para la sujeción de los cables a los 
aisladores en conductores de soportes de anclaje.
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UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención de 
MV CC en los soportes aislantes 
de suspensión de las torres 
intermedias y angulares. Tienen 
placa de apriete con elementos de 
perforación. No requieren quitar 
el aislamiento del conductor en 
el lugar de instalación. No crean 
pérdidas por remagnetización 
gracias a la ausencia de corriente 
magnética cerrada. La modificación 
«A» (véase el esquema) disponen 
de un tornillo en U designado para 
la conexión del shunt APD-4

Denominación
Sección asignada del conductor, 

mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

CS-30/12-20 MV CC
35, 50, 70, 95, 120, 150 30

0,75
30CS-30/12-20 MV CC-А 0,76

CS-30/12-20 MV CC-К 0,93
* - entre paréntesis se indica el tamaño de la grapa de las modifi caciones «A» y «MV CC-К»

La diferencia entre la grapa CS-30/12-20 MV CC-К y la grapa CS-30/12-20 MV CC con-
siste en que la primera dispone de un conector adicional especial designado a la insta-
lación de una pica de cortocircuito operacional y puesta a tierra al realizar trabajos de 
mantenimiento en lineas aéreas. Esto evita la necesidad de prever dispositivos adicion-
ales en las lineas aéreas que tengan el mismo fin.

190

70

12
2 

(1
32

)*

20

Ø16

GRAPAS DE SUSPENSIÓN 

TIPO CS-30/12-20

GRAPAS DE TENSIÓN EN 

ESPIRAL TIPO TSC

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la sujeción por 
anclaje de los conductores MV CC.

Se suministran con grapas 
de perforación y shunt para 
la conexión del cable con el 
guardacabo. Las grapas en espiral 
se fabrican de alambre de aleación 
de aluminio de alto rendimiento, 
los guardacabos se fabrican de 
aleación de aluminio y permiten 
la sujeción a los accesorios y 
aisladores de enganche estándar. 
No requieren quitar el aislamiento 
del conductor en el lugar de 
instalación. No crean pérdidas por 
remagnetización

Denominación Sección asignada del conductor, mm2 Esfuerzo de rotura mínimo, kN Peso máximo, kg

TSC70 70

70

1,7
TSC95 95 1,8
TSC120 120 1,9
TSC150 150 2,0
TSC185 185 2,2
TSC240 240 2,3
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UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención de 
MV CC en los tendidos aislantes 
de suspensión de los postes de 
anclaje, de anclaje angulares y 
terminales.

No crean pérdidas para 
remagnetización. No requieren 
quitar el aislamiento del conductor 
en el lugar de instalación. La grapa 
de la modificación ODS 35-70.3 
se suministra con electrodo para 
asegurar la posibilidad de conexión 
de picas de puesta a tierra 
operacional al realizar trabajos de 
mantenimiento.

GRAPAS DE TENSIÓN TIPO ODS 

35-70

ODS 95120

ODS 95120.3

Denominación
Sección asignada del conductor, 

mm2 Esfuerzo de rotura mínimo, kN
Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas 

por empaque

ODS 95120 95, 120 30 0,9 15
ODS 95120.3 95, 120 30 1,3 10

Denominación
Sección asignada del conductor, 

mm2 Esfuerzo de rotura mínimo, kN
Peso máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por 

empaque

ODS 3570 35, 50, 70 20 0,5 10
ODS 3570.3 35, 50, 70 20 0,9 5

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención de 
MV CC en los tendidos aislantes 
de suspensión de los postes de 
anclaje, de anclaje angulares y 
terminales.

No crean pérdidas para 
remagnetización. No requieren 
quitar el aislamiento del conductor 
en el lugar de instalación. La grapa 
de la modificación ODS 95-120.3 
se suministra con electrodo para 
asegurar la posibilidad de conexión 
de picas de puesta a tierra 
operacional al realizar trabajos de 
mantenimiento.

GRAPAS DE TENSIÓN TIPO ODS 

95-120

Cantidad de

ODS 3570

ODS 3570.3
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GRAPAS DE TENSIÓN DE 

PERNOS TIPO TBC-60/5,6-16

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la retención de 
MV CC en los tendidos aislantes 
de suspensión de los postes de 
anclaje, de anclaje angulares y 
terminales. Tienen cuerpo y placa 
de apriete de aleación de aluminio, 
lo cual permite evitar pérdidas 
por remagnetización. El montaje 
de las grapas es fácil gracias a la 
construcción óptima de la placa 
de apriete. Requieren pelar el 
aislamiento del conductor en el 
lugar de instalación de las grapas.

Denominación
Sección asignada del 

conductor, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso máximo, 

kg

TBC60/5,616
35, 50, 70, 95, 120, 150 46,0

0,7
TBC60/5,616 К 1,0

La grapa TBC-60/5,6-16 K dispone de un conector especial que permite ensamblar la 
pica de puesta a tierra operativa al realizar trabajos de mantenimiento en las lineas 
aéreas, lo cual evita la necesidad de prever dispositivos adicionales en las lineas aéreas 
que tengan el mismo fin.

TBC60/5,616

TBC60/5,616 К

70

132,5

Denominación
Sección asignada del 

conductor, mm2

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

Peso 

máximo, 

kg

TBC-44/5,6-16
35, 50, 70, 95, 120, 150 44,0

0,79
TBC-44/5,6-16 К 1,1

GRAPAS DE TENSIÓN DE 

PERNOS TBC-44/5,6-16 И 

TBC-44/5,6-16 К

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la retención de 
MV CC en los tendidos aislantes 
de suspensión de los postes de 
anclaje, angulares de anclaje y 
terminales. Tiene cuerpo y placa 
de apriete de aleación de aluminio, 
lo cual permite evitar pérdidas 
por remagnetización. El montaje 
de la grapa es fácil gracias a la 
construcción óptima de la placa 
de apriete. Una ventaja adicional 
de la grapa TBC-44/5,6-16 es que el 
cuerpo es de perfil abierto, lo cual 
igualmente facilita el montaje de la 
grapa.

Requieren pelado de aislamiento 
del conductor en el lugar de 
instalación de las grapas.

Una ventaja adicional de la grapa TBC-44/5,6-16 es que el cuerpo es de perfil abierto, lo 
cual igualmente facilita el montaje de la grapa en el conductor.

La grapa TBC-44/5,6-16 K dispone de un conector especial que permite ensamblar la 
pica de puesta a tierra operativa al realizar trabajos de mantenimiento en las lineas 
aéreas, lo cual evita la necesidad de prever dispositivos adicionales en las lineas aéreas 
que tengan el mismo fin. Dispone de orejeta para la sujeción del cabrestante al montar 
el conductor.

14
8
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CONECTOR DE EMPALME POR 

PRESIÓN TIPO CCC

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión entre 
postes de los MV CC. La resistencia 
de la conexión es del 95% del 
esfuerzo de rotura del hilo.

Los hilos pelados se introducen en el conector hasta el separador y se prensan de 
acuerdo a las matrices indicadas en la tabla. Se suministra con tubo termoretráctil 
para restaurar el aislamiento del conductor (modificación «A»).

Denominación

Conductor MV CC Dimensiones del conector, mm

Matrices de presión

Peso 

máximo, 

kg
Sección 

asignada, mm2

Diámetro, 

mm

Diámetro 

exterior, D
Longitud, L

CCC-35-3(А) 35 6,7-7,1
16

150
Е 140

0,07
CCC-50-3(А) 50 7,9-8,4 180 0,08
CCC-70-3(А) 70 9,5-10,0 20 195 Е 173 0,12
CCC-95-3(А) 95 11,1-11,7

25
215

Е 215
0,22

CCC-120-3(А)
95 12,2-12,9

235 0,22
120 12,5-13,1

CCC-150-3(А) 150 13,9-14,5 26 292 МШ 22,5 0,28

CONECTOR HERMÉTICO DE 

EMPALME POR PRESIÓN TIPO 

MJRP-N

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión entre 
postes de los MV CC. La resistencia 
de la conexión es del 95% del 
esfuerzo de rotura del hilo.

Los hilos pelados se introducen en el conector hasta el separador y se prensan. El 
contacto eléctrico se logra por el prensado y la hermeticidad por el sellado elastómero.

POM   STRIP LENGTH

a el separador y se prensan. E
or el sellado elastómer

Denominación

Conductor MV CC
Dimensiones del 

conector, mm
Matrices de presión

Peso 

máximo, kgSección 

asignada, mm2 Diámetro, mm
Diámetro 

exterior, D

Longitud, 

L

MJRР35N 35 6,7-7,1
22 170 E 173

0,100
MJRP50N 50 7,9-8,4 0,099
MJRP70N 70 9,5-10,0 0,085
MJRP95N 95 11,1-12,9

25 180 E 215
0,160

MJRP120N 120 12,5-13,1 0,134
MJRP150N 150 13,9-14,5 0,128

Denominación

Conductor MV CC
Dimensiones del 

conector, mm
Matrices de presión

Peso 

máximo, kgSección 

asignada, mm2 Diámetro, mm
Diámetro 

exterior, D

Longitud, 

L

MJRР35 35 6,7-7,1
22 105 E 173

0,070
MJRP50 50 7,9-8,4 0,060
MJRP70 70 9,5-10,0 0,055
MJRP95 95 11,1-12,9

25 110 E 215
0,092

MJRP120 120 12,5-13,1 0,082
MJRP150 150 13,9-14,5 0,078

CONECTOR HERMÉTICO DE 

EMPALME POR PRESIÓN TIPO 

MJRP

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión de los 
MV CC en las conexiones de postes 
de anclaje. La resistencia de la 
conexión es del 30% del esfuerzo 
de rotura del hilo.

Los hilos pelados se introducen en el conector hasta el separador y se prensan. El 
contacto eléctrico se logra por el prensado y la hermeticidad por el sellado elastómero.
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CONECTORES DE PINZA 

AUTOMÁTICOS TIPO CTCC

UTILIZACIÓN:

Los conectores se utilizan para la 
conexión entre postes de los MV 
CC. Las terminaciones de los hilos 
por conectar deben ser pelados 
antes del montaje.
Se suministra con tubo 
termoretráctil aislado hermético 
para tensiones de 20 o 35 
kV aplicado para restaurar el 
aislamiento del conductor en el 
lugar de instalación.
Los conectores pueden montarse 
en temperaturas desde -20 y 
hasta +40 °С y se utilizan en 
temperaturas desde -60 y hasta 
+50 °С.

Denominación Color de tapón
Sección asignada del conductor, 

mm2

Diámetro, 

D, mm

Longitud, L, 

mm

CTCC 66-20
Rojo 35-50 25 325

CTCC 66-35
CTCC 67-20

Amarillo 70-95 33 390CTCC 67-35
CTCC 68-20

Rosa (95*) 120-150

44 535
CTCC 68-35

CTCC 69-20
Verde 185-240

CTCC 69-35

VENTAJAS:

• Montaje sin herramientas, además de la posibilidad de dos o tres tipos de 
conductores de sección similar, lo cual es de suma importancia al realizar trabajos 
de emergencia y reparación;

• Mayor comodidad y rapidez de montaje de los conectores, en comparación con 
las grapas de conexión en espiral. El montaje, a diferencia de las grapas espirales, 
no requiere de preparación especial del personal de los grupos de montaje;

• Fabricadas de aleación de aluminio de alto rendimiento, garantizan la resistencia 
de por lo menos 95% de la resistencia del conductor;

• No crean pérdidas para remagnetización y no provocan calentamiento de los 
cables en el lugar de su instalación;

• Tienen alta resistencia a la corrosión;

• Tienen marcado de colores destinado a la fácil identificación del tamaño y tipo del 
conector.
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

GRAPAS DE PERFORACIÓN 

HERMÉTICAS PARA 

DERIVACIONES TIPO ORP 150

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
eléctrica de MV CC en derivaciones 
del conducto de alimentación, 
además de los conductores de 
postes de anclaje.

GRAPAS DE PERFORACIÓN 

PARA DERIVACIONES TIPO 

ORPN 150

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la conexión 
eléctrica de MV CC con 
conductores desnudos.

GRAPAS PARA PUESTA A 

TIERRA OPERATIVA ORPN-D

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la puesta a tierra 
móvil al realizar trabajos de 
reparación en lineas aéreas de 
transmisión eléctrica. Consisten de 
la grapa ORPN 150(M) y abrazadera 
D. Las grapas disponen de cabezas 
de rotura (de metal o de plástico) 
que permiten reglamentar el 
par de apriete de los pernos. La 
modificación (M) dispone de 
cabeza metálica de rotura.

Denominación

MV CC
Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas por 

cajaSección asignada del cable de 

alimentación, mm2

Sección asignada de la 

derivación, mm2

ORP 150
 25–150 25-150 0,48 30

ORP 150M

Denominación

Superficie de sección
Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas por 

cajaSección asignada del conductor 

LV CC, mm2

Sección asignada del 

conductor desnudo, mm2

ORPN 150
25-150 25-150 0,48 30

ORPN 150M

Denominación Sección asignada del conductor MV CC, mm2 Peso máximo, 

kg

Cantidad de piezas por 

caja

ORPN-D
25-150 0,69 20

ORPN-DM

Las grapas disponen de cabezas de rotura (de metal o de plástico) que permiten 
reglamentar el par de apriete de los pernos. La modificación (M) dispone de 
cabeza metálica de rotura. El cuerpo de la grapa tiene elementos de color gris con 
el fin de diferenciarse de las grapas para LV ABC.

Las grapas disponen de cabezas de rotura (de metal o de plástico) que permiten 
reglamentar el par de apriete de los pernos. La modificación (M) dispone de 
cabeza metálica de rotura. El cuerpo de la grapa tiene elementos de color gris con 
el fin de diferenciarse de las grapas para LV ABC.
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

MORDAZA DE DERIVACIÓN 

DE PERFORACIÓN BPC-1

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la conexión eléctrica 
de MV CC en derivaciones del 
conducto de alimentación, además 
de los conductores de postes de 
anclaje.

Denominación

Conductor MV CC

Par de apriete de 

los pernos, Nm

Peso 

máximo, 

kg

Cantidad de 

piezas por caja
Sección asignada del 

cable de alimentación, 

mm2

Sección asignada de la 

derivación, mm2

BPC-1
 35–150 35–150 50 0,27 40

BPC-1С
* - entre paréntesis se indica la altura de la mordaza de la modifi cación «C».

Tienen dos grupos de contacto tipo perforación. El cuerpo es fabricado de aleación 
de aluminio resistente a la corrosión. La mordaza viene rellena de lubricante. Puede 
suministrarse con estuche de protección PIC-02. Las mordazas de la modificación «C» 
disponen de pernos con cabeza de rotura que permiten regular el par de apriete de 
los pernos. La posibilidad de fijar la parte inferior de las mordazas por medio de las 
llaves ST 34, DZ (o similares) facilita el apriete de los pernos.

58

66
(7

6)
*

45 BPC1 BPC1С

MORDAZA DE DERIVACIÓN DE 

PERFORACIÓN BPC-2

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la conexión eléctrica 
de MV CC con conductores 
desnudos. Para su instalación en 
MV CC la mordaza tiene un grupo 
de contacto tipo perforación. Para 
el conductor desnudo la mordaza 
tiene un grupo de contacto tipo 
placa.

61

66
 (7

6)
*

45
BPC2 BPC2С

El cuerpo es fabricado de aleación de aluminio resistente a la corrosión.

La mordaza viene rellena de lubricante.

Puede suministrarse con estuche de protección PIC-02.

Las mordazas de la modificación «C» disponen de pernos con cabeza de rotura que 
permiten regular el par de apriete de los pernos. La posibilidad de fijación de la parte 
inferior de las mordazas por medio de las llaves ST 34, DZ (o similares) facilita el apriete 
de los pernos.

Denominación

Superficie de sección Par de apriete 

de los pernos, 

Nm

Peso 

máximo, kg

Cantidad de 

piezas por cajaSección asignada del 

conductor MV CC, mm2

Sección asignada del 

conductor desnudo, mm2

BPC-2
 35–150 35–150 50 0,27 40

BPC-2С
* - entre paréntesis se indica la altura de la mordaza de la modifi cación «C».

PIC02

PIC02
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la conexión 
eléctrica de conductores MV CC 
de alimentación en conexiones 
en postes de anclaje. En este 
caso se requiere el pelado de 
los conductores en el lugar 
de colocación de la mordaza, 
asimismo se recomienda aplicar el 
estuche protector tipo PIC-02.

Denominación

Sección asignada del 

cable de alimentación, 

mm2

Sección asignada de la 

derivación, mm2

Par de apriete de los 

pernos, Nm
Peso, kg

РС 150 16-150 16-150 22 0,13

MORDAZA CD 150

47
55

,3
42

Además, puede aplicarse para la conexión de conductores desnudos de aluminio o 
acero de las lineas aéreas de 6-36 kV. Fabricada de aleación de aluminio resistente a 
la corrosión, dispone de dos tornillos M8. La posibilidad de fijar la parte inferior de las 
mordazas por medio de las llaves ST 34, DZ (o similares) facilita el apriete de los pernos.

ESTUCHE PROTECTOR PIC-02

UTILIZACIÓN:

Se utiliza con mordazas tipo BPC 
y PC 150 y protege a las aves del 
contacto directo con las mordazas 
BPC o PC 150.
 

Denominación Peso, kg Cantidad de piezas en caja

PIC-02 0,07 80
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

Denominación Sección asignada del cable 

de alimentación, mm2

Sección asignada de la 

toma, mm2

Par de apriete, Nm Peso 

máximo, kg

SBC 30 25-150 25-150 40 0, 48
SBC 30.1 25-150 25-150 40 0, 45

Denominación Sección asignada 

del conductor de 

alimentación MV CC, mm2

Sección asignada de la 

toma, mm2

Par de apriete, Nm Peso máximo, kg

SBC 36 35-185 35-157 40 0, 44

Denominación Peso máximo, kg

С93 0,1
С94 0,17

GRAPAS DE DERIVACIÓN 

OPERATIVA SBC 30 Y SBC 30.1

GRAPA DE DERIVACIÓN 

OPERATIVA SBC 36

ABRAZADORAS C93 Y C94

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la derivación 
operativa de MV CC, para lo cual 
se aplican con las abrazaderas C93, 
C94 y grapas SBC 36.

UTILIZACIÓN:

Se utiliza para la derivación 
operativa de MV CC o para la 
puesta operativa a tierra de MV CC.

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para el uso con las 
grapas SBC 36 y SBC 30 (SBC 
30.1) con el fin de establecer una 
derivación operativa de MV CC o 
para la puesta operativa a tierra de 
MV CC.

ЗВЗ 30 ЗВЗ 30.1

С93 С94

SBC 36SBC 36

SBC 30 SBC 30.1

С94

130

10
3

230

190

85

El cuerpo es fabricado de aleación de aluminio resistente a la corrosión. Cáncamos de 
acero galvanizado. Pernos de fijación de los conductores de derivación de aluminio 
resistente a corrosión.

La instalación de la grapa bajo tensión puede realizarse con ayuda de la barra CT 48 o 
una similar.

Dispone de elementos de perforación y no requiere pelado del conductor en el lugar 
de instalación. El cuerpo es fabricado de aleación de aluminio resistente a la corrosión. 
Cáncamo - de acero galvanizado. Los pernos de fijación de las abrazaderas C93 y C94 se 
fabrican de aluminio resistente a la corrosión.

La instalación a distancia de la grapa bajo tensión puede realizarse por medio de la 
barra CT 48 o una similar.

La abrazadera se instala en la grapa SBC 36 y se fija en la misma mediante los pernos de 
la grapa. Después se conecta la grapa SBC 30 o la grapa SBC 30.1, a las cuales a su vez se 
conecta la derivación operativa de MV CC.

En caso de necesidad en puesta operativa a tierra de MV CC se conecta a la abrazadera 
la barra de puesta operativa a tierra.
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

Una de las principales causas de averías y problemas de alimentación en lineas aéreas de transmisión eléctrica de 6-10 kV son 
los rayos que llegan a provocar hasta el 40% de la cantidad total de desconexiones. Los mismos causan daños de aisladores, 
postes, conductores, llevan a circuitos cortos a tierra, sobretensiones de arco y desconexiones automáticas. Debido al bajo 
nivel de resistencia del aislamiento al impulso, las lineas aéreas de 6-10 kV son vulnerables a desconexiones a causa de rayos, 
ya que casi todas sobretensiones causadas por impactos directos de rayos y una parte sustancial de las sobretensiones indu-
cidas llevan a perforaciones de los aisladores con grande probabilidad de aparición de arcos eléctricos de tensión de frecuen-
cias industriales.
Es rasgo distintivo del problema de protección contra rayos de MV CC de conductores aislados que, en caso de falta de me-
didas oportunas al perforarse los aisladores de la linea con la respectiva perforación del aislamiento de los cables, el arco de 
frecuencias industriales que surge con gran probabilidad no puede moverse por el cable y se mantiene en el mismo lugar de 
la perforación del aislamiento hasta que la linea sea desconectada. Lo cual a menudo lleva a daños de aisladores, a la quema 
del aislamiento de los cables y, en caso de corrientes grandes de cortocircuito, al corte de los cables a causa.
Con el fin de proteger las lineas aéreas de transmisión eléctrica de corriente alterna con tensiones de 6, 10, 15, 20 y 36 kV de 
las sobretensiones causadas por rayos «MZVA» LLC junto con NPO «Polimer-Apparat» ha desarrollado el dispositivo de protec-
ción tipo APD-EVS-SG, el cual es un protector contra sobretensiones no lineal con descargador de chispa externo.
Estos dispositivos permiten minimizar la cantidad de desconexiones de las lineas aéreas causadas por rayos y evitan el corte 
de cables aislados MV CC por el arco que conlleva el impulso de corriente de frecuencias industriales.
El dispositivo consiste de:
• protector contra sobretensiones no lineal de construcción especial;
• descargador de chispas entre el conductor de fase y el protector contra sobretensiones no lineal.
El protector contra sobretensiones no lineal es un aparato de protección que consiste de una columna de varistores conec-
tados en serie y colocada en una caja polimérica hermética. El supresor de sobretensión se instala mediante accesorios 
especiales en los postes de las lineas aéreas (tanto de anclaje como intermedios). Como ejemplo, el dibujo 1 representa la 
construcción de APD-EVS-SG para los postes intermedios de uso extendido en las lineas aéreas de 10 kV con aisladores de es-
piga. En este caso el descargador de chispas es formado por electrodos, uno de los cuales es instalado en la pestaña superior 
del supresor de sobretensiones, mientras que el otro en el conductor mediante grapa (en MV CC - grapa de perforación). La 
construcción de los electrodos y el método de instalación permiten conservar el espacio de chispa L en cualesquiera condi-
ciones de tiempo. Al surgir sobretensiones inducidas en los cables causadas por impactos de rayos cerca de las lineas aéreas 
o en caso de impacto directo de rayos en los cables MV CC, el descargador de chispas APD-EVS-SG es perforado y conecta 
al cable el protector contra sobretensiones no lineal, el cual gracias a la disminución de resistencia propia en este momento 
descarga la sobretensión eficientemente a las partes puestas a tierra de los postes a través de los electrodos y sin pasar por 
los aisladores, evitando la perforación y daños de los mismos, y protege el cable de posibles cortes. Después de descargarse 
la sobretensión al someterse a tensiones de frecuencias industriales la corriente a través del protector contra sobretensiones 
no lineal y a cuenta del regreso de la resistencia del protector a los valores iniciales se disminuye hasta el grado que no per-
mite la existencia del arco en el espacio de chispa, así el arco desaparece. Los dispositivos pueden instalarse uno por uno en 
cada poste con intercalación secuencial de las fases (dibujo 2). Asimismo, APD-EVS-SG pueden instalarse en cantidad de tres 
unidades por cada poste, uno para cada fase y sin instalar en dos postes intermedios (dibujo 3, foto 4)
La aplicación de los dispositivos APD-EVS-SG-10-P (SL) conforme al esquema indicado permite:
• no instalar en las lineas aéreas dispositivos adicionales que permiten conectar barras de puesta operativa a tierra, ya 

que uno de los electrodos APD-EVS-SG-P(SL) es adaptado para estos fines (lo cual evidentemente es económicamente 
racional);

• garantiza la existencia de puntos de conexión de barras cada 120-180 m dependiendo del intervalo entre postes;
• facilita y agiliza el montaje de las lineas aéreas ya que no es necesaria la subida a cada poste de la linea aérea para la 

instalación de dispositivos, ya que de una vez se instalan tres dispositivos.

PROTECCIÓN DE LINEAS AÉREAS DE 636 KV CONTRA 
RAYOS MEDIANTE DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA 
SOBRETENSIÓN TIPO APDEVSSG10 DE PRODUCCIÓN DE LA 
MZVA LLC.

IMPORTANCIA DE 

PROTECCIÓN CONTRA RAYOS 

DE LAS LINEAS AÉREAS Y MV 

CC DE 6-35 KV

DIBUJO 1. Exterior de APD-EVS-SG en poste intermedio con aisladores de espiga

1. Protector especial contra so-
bretensiones.
2. Electrodo 1.
3. Electrodo 2.
4. Grapa de perforación.
5. Conductor.
6. Soporte.
L - espacio de chispa.
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

En caso necesario APD-EVS-SG pueden instalarse en cantidad de tres unidades por cada poste (uno para cada fase) y sin dejar postes in-
termedios. Este tipo de instalación se recomienda para la protección de: MV CC 6-36 kV con distancias entre postes de más de 80 metros, 
instalaciones locales en lineas aéreas, lineas aéreas con resistencia extremadamente alta de las puestas a tierra de los postes, lineas aéreas de 
especial importancia, etc.

DIBUJO 2. Esquema de instalación escaqueada del dispositivo de protección contra sobretensiones.

DIBUJO 3. Esquema de instalación de APD-EVS-SG en MV CC 6-10 kV con el fin de permitir la conexión de 
barras móviles de puesta a tierra sin montar grapas adicionales.

- lugares de instalación de APD-EVS-SG.

- lugares de instalación de APD-EVS-SG.

ESQUEMA DE INSTALACIÓN 

DEL DISPOSITIVO DE 

PROTECCIÓN CONTRA 

SOBRETENSIONES EN LA 

LINEA

FOTO 4. Esquema de instalación de APD-EVS-SG en MV CC 6-20 kV con el fin de permitir la conexión de barras móviles de puesta a tierra sin montar 
grapas adicionales.

Denominación del parámetro APD-EVS-SG-6 APD-EVS-SG-10 APD-EVS-SG-15 APD-EVS-SG-20 APD-EVS-SG-35

Rango de tensión de la red, kV 6 10 15 20 35

Tensión máxima de operación continua, 
(MCOV), kV 7.6 12.7 17.5 24 40.5

Tensión residual (kV) de impulsos de 
corriente de rayo 8/20 μs con amplitud:

2500 А 22.6 31.2 38.0 53.5 –
5000 А 24.3 33.6 41.0 57.6 81.9
10000 А 27.2 37.6 45.8 64.1 89.6
20000 А – – – – 101.0

Capacidad mínima de dispersión de la 
energía del impulso rectangular calculado 
2000 μs, kJ

14.2 20.6 25.1 35.3 112

Largo del espacio de chispa, L, mm 40 60 70 80 120

Tensión de carga de 50% del impacto por 
rayo del descargador de chispa, máximo, 
kV

75 92 98 107 140

La principal ventaja de los dispositivos APD-EVS-SG es la posibilidad de proteger los cables de cortes y sin desconectar MV CC.
Las ventajas adicionales de los dispositivos tipo APD-EVS-SG son:
• el dispositivo sigue funcionando independientemente del grado de su polución;
• el dispositivo sigue funcionando incluso en caso de cerrarse contacto del espacio de chispa a causa de factores externos (por ejemplo, 

caída de arboles, hielo, etc.);
• el dispositivo fue adaptado a la conexión de barras móviles de puesta a tierra para cumplir con las normas de seguridad al realizar tra-

bajos en lineas aéreas, lo cual hace poco provocaba significantes problemas en lineas de conductores aislados de la clase de tensión 
6-36 kV.

Es poco probable en el proceso de funcionamiento el daño del protector contra sobretensiones que forma parte de APD-EVS-SG, pero en 
caso de que suceda la existencia del descargador de chispa exterior en APD-EVS-SG no permitirá un cortocircuito permanente al sufrir daños 
el supresor de sobretensión. El aparato dañado es fácil de identificar con la vista y puede ser cambiado por otro nuevo.
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

ESQUEMA DE INSTALACIÓN

APD-EVS-SG-6-P,

APD-EVS-SG-10-P,

APD-EVS-SG-15-P,

APD-EVS-SG-20-P,

APD-EVS-SG-35-P

EN POSTE INTERMEDIOS DE 

MV CC DE 6, 10, 20, 36 KV CON 

AISLADORES DE ESPIGA DE 

TODAS LAS MODIFICACIONES

ESQUEMA DE INSTALACIÓN

APD-EVS-SG-10-SL,

APD-EVS-SG-15-SL,

APD-EVS-SG-20-SL,

APD-EVS-SG-35-SL

EN POSTE INTERMEDIOS DE 

MV CC DE 10, 20, 36 KV CON 

AISLADORES DE SOPORTE DE 

TODAS LAS MODIFICACIONES.

1 - aislador;
2 - soporte;
3 - protector contra so-
bretensiones no lineal;
4 - electrodo No. 1;
5 - electrodo No. 2;
6 - grapa de perforación 
con estuche;
7 - conexión en espiral;
8 - brida;
9 - brazo.

1 - aislador;
2 - soporte;
3 - protector contra so-
bretensiones no lineal;
4 - electrodo No. 1;
5 - electrodo No. 2;
6 - grapa de perforación 
con estuche;
7 - conexión en espiral;
8 - tuerca M20;
9 - brazo.

1

2

7

8
3

4

6

5
9

6

54

3

7

9

1

2

8

El suministro de APD-EVS-SG 
incluye únicamente los elementos 
No. 2, 3, 4, 5, 6, 8.
Foto 1.

El suministro de APD-EVS-SG 
incluye únicamente los elementos 
No. 2, 3,
4, 5, 6.
Foto 2.

12

3

4

5

6

7

8

9

10

1 8 7 9 10

6543

2

11

ESQUEMA DE INSTALACIÓN

APD-EVS-SG-6-SG,

APD-EVS-SG-10-SG,

APD-EVS-SG-15-SG,

APD-EVS-SG-20-SG,

APD-EVS-SG-35-SG

EN POSTES INTERMEDIOS O DE 

ANCLAJE DE MV CC DE 6, 10, 

20, 36 KV CON AISLADORES DE 

CRISTAL.

1 - orejeta,
2 - soporte,
3 - protector contra sobretensiones 
no lineal,
4 - electrodo No. 1,
5 - electrodo No. 2,
6 - soporte,
7 - aislador,
8 - grillete,
9 - orejeta,
10 - grapa de suspensión.

1 - orejeta,
2 - soporte,
3 - protector contra sobretensiones no lineal,
4 - electrodo No. 1,
5 - electrodo No. 2,
6 - soporte,
7 - aislador,
8 - grillete,
9 - orejeta,
10 - elementos intermedio ajustable,
11 - grapa de tensión

SUSPENSIÓN DE SOPORTE SUSPENSIÓN DE TRACCIÓN

El suministro de APD-EVS-SG 
incluye únicamente los elementos 
No. 2, 3, 4, 5, 6.

 

ESQUEMAS TIPICOS DE 

INSTALACIÓN
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ACCESORIOS ESPECIALES PARA LINEAS Y DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN CONTRA RAYOS PARA MV CC

ESQUEMA DE INSTALACIÓN

APD-EVS-SG-6-CS,

APD-EVS-SG-10-CS

EN POSTES INTERMEDIOS O DE 

ANCLAJE DE MV CC DE 6, 10 KV 

CON AISLADORES DE SUSPENSIÓN 

POLIMÉRICOS.

ESQUEMA DE INSTALACIÓN

APD-EVS-SG-35-CS

EN POSTES INTERMEDIOS O DE 

ANCLAJE DE MV CC DE 36 KV CON 

AISLADORES DE POLIMÉRICOS.

SUSPENSIÓN DE SOPORTE SUSPENSIÓN DE TRACCIÓN

1 - grillete,
2 - orejeta doble,
3 - punto de instalación del protec-
tor contra sobretensiones no lineal 
en el terminal del aislador,
4 - aislador,
5 - grapa de suspensión*,
6 - protector contra sobretensiones 
no lineal,
7 - electrodo No. 1,
8 - electrodo No. 2,

1 - grillete,
2 - orejeta doble,
3 - punto de instalación del protector contra so-
bretensiones no lineal en el terminal del aislador,
4 - aislador,
5 - elementos intermedio,
6 - grapa de tensión,
7 - brazo,
8 - protector contra sobretensiones no lineal,
9 - electrodo No. 1,
10 - electrodo No. 2.

SUSPENSIÓN DE SOPORTE SUSPENSIÓN DE TRACCIÓN

1 - orejeta,
2 - soporte,
3 - protector contra sobretensiones no lineal,
4 - electrodo No. 1,
5 - electrodo No. 2,
6 - soporte,
7 - aislador,
8 - orejeta,
9 - grillete,
10 - grapa de suspensión.

1 - orejeta,
2 - soporte,
3 - protector contra sobretensiones no lineal,
4 - electrodo No. 1,
5 - electrodo No. 2,
6 - soporte,
7 - aislador,
8 - orejeta,
9 - grillete,
10 - elementos intermedio ajustable,
11 - grapa de tensión.

1

23

4

5

6 7 8

10

9

1

2

3

7

4 5

8 11

6

1 2 3 4 5 6

7
8

9

10

3 2 1 7

4

8

5

10

9
6

El suministro de APD-EVS-SG 
incluye únicamente los elementos 
No. 2, 3, 4, 5, 6.

3

2

4
5

1 8 67

9

SUSPENSIÓN DE TRACCIÓN
ESQUEMA DE INSTALACIÓN

APD-EVS-SG-15-CS,

APD-EVS-SG-20-CS

EN POSTES INTERMEDIOS O 

DE ANCLAJE DE MV CC DE 15, 

20 KV CON AISLADORES DE 

SUSPENSIÓN POLIMÉRICOS

1 - aislador,
2 - protector contra sobretensiones no 
lineal,
3 - electrodo No. 1,
4 - electrodo No. 2,
5 - soporte,
6 - grapa de tensión,
7 - grillete,
8 - elementos intermedio de tres patillas,
9 - brazo.

5

3

2

1

4

6

7

SUSPENSIÓN DE SOPORTE

1 - aislador,
2 - protector contra sobreten-
siones no lineal,
3 - electrodo No. 1,
4 - electrodo No. 2,
5 - soporte,
6 - grapa de suspensión,
7 - grillete

El suministro de APD-EVS-SG incluye:
A) para suspensión de tracción única-
mente los elementos No. 3, 8, 9, 10.
B) para suspensión de soporte única-
mente los elementos No. 3, 6, 7, 8.

El suministro de APD-EVS-SG incluye 
únicamente los elementos No. 2, 3, 
4, 5
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DISPOSITIVO DE 

PROTECCIÓN CONTRA 

SOBRETENSIÓN (DE 

IMPULSO) TIPO APD-EVS-S-6 

Y APD-EVS-S-10

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para la protección de 
las lineas aéreas de transmisión de 
6-10 kV de las sobretensiones in-
ducidas por rayos. Los dispositivos 
permiten minimizar el número de 
desconexiones de las lineas aéreas 
a causa de rayos y permiten evitar 
los cortes de los cables aislados de 
la linea aérea por los arcos conlle-
vados por la corriente del impulso 
del rayo de frecuencias industriales. 
El dispositivo consiste de: protec-
tor contra sobretensiones no lin-
eal especializado, grapa para la 
conexión del aparato al conductor 
protegido y conductor de puesta 
a tierra conectado por un extremo 
al separador del protector contra 
sobretensiones no lineal, y por otro 
a la parte puesta a tierra de la con-
strucción metálica del poste de la 
linea aérea (brazo).

Las modificaciones de los disposi-
tivos APD-EVS-S-6.1 y APD-EVS-
S-10.1 disponen de conector para 
barras móviles de puesta a tierra 
y una grapa-sargento (imagen 1) 
para facilitar la conexión del con-
ductor de tierra a la parte vertical u 
horizontal del brazo.

RA MV CC

H

Ø88

100

Denominación del parámetro
APD-EVS-S-6

APD-EVS-S-6.1

APD-EVS-S-10

APD-EVS-S-10.1

Rango de tensión de la red, kV 6 10

Tensión máxima de operación continua del limitador, (MCOV), kV 7,6 12,7

Tensión reglamentada del limitador, kV 9,5 15,9

Corriente de descarga asignada, A 10000

Tensión residual de impulsos de corriente de rayo 8/20 μs, kV con amplitud:
5000 A 22,2 37,1

10000 A 24,3 40,6

20000 A 27,3 45,6

Capacity for dissipation of energy of rated square-wave impulse with duration of 2000 μs, 
kJ, not less

30,4 50,8

Н, mm. 280 330

APDEVSS6, APDEVSS10 APDEVSS6.1, APDEVSS10.1

DIBUJO. 1
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La aplicación de los dispositivos APD-EVS-S-6.1 y APD-EVS-S-10.1 conforme al esquema 
de instalación indicado en el dibujo 3 permite:

• disminuir la cantidad de dispositivos adicionales instalados en la linea aérea que per-
miten la conexión de barras de puesta operativa a tierra, lo cual evidentemente es 
económicamente racional;

• disminuir la cantidad de elementos no aislados bajo tensión instalados en conduc-
tores aislados, lo cual disminuye la posibilidad de desconexión de MV CC a causa de 
circuitos entre fases causados por elementos ajenos caídos en MV CC, por ejemplo, 
ramas de arboles;

• garantiza la existencia de puntos de conexión de barras de puesta operativa a tier-
ra cada 120-180 m dependiendo del intervalo entre postes. Esto permite minimizar 
el tiempo de mantenimiento cumpliendo con las normas de seguridad, sin gastar 
tiempo en la solución de problemas vinculados con la preparación de lugares para 
la conexión de barras de puesta operativa a tierra en MV CC, lo cual por lo general 
exige instalar dispositivos adicionales de alto coste. Además, tales dispositivos son de 
almacenamiento de reserva y su instalación segura desde el suelo requiere de utili-
zación de herramientas aisladas que llegan a costar decenas de miles de rublos;

• acortar el período de construcción de la linea aérea, disminuyendo el triple la canti-
dad de subidas a postes necesarias para la instalación de los dispositivos.

Para excluir circuitos largos de la misma fase provocados por los posibles daños del pro-
tector contra sobretensiones no lineal que forma parte del dispositivo (por ejemplo a 
causa del impacto directo del rayo con amplitud de corriente mayor a 65 kA), el separa-
dor del protector contra sobretensiones no lineal dispara el conductor de tierra del dis-
positivo dañado.

Los dispositivos pueden instalarse en las lineas aéreas con intercalación escaqueada 
secuencial de las fases (dibujo 2).

Asimismo, los dispositivos pueden instalarse en cantidad de tres unidades por cada 
poste y sin instalar en dos postes intermedios (dibujo 3).

ESQUEMA DE INSTALACIÓN DE 

APD-EVS-S EN LA LINEA

DIBUJO 2. Esquema de instalación escaqueada de APD-EVS-S

- lugares de instalación de APD-EVS-S.

DIBUJO 3. Esquema de instalación de APD-EVS-S en MV CC 6-10 kV con el fin de permitir la conex-
ión de barras móviles de puesta a tierra sin montar grapas adicionales en los conductores.

 - lugares de instalación de APD-EVS-S.
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UTILIZACIÓN:

Se utilizan para proteger MV CC de 
superficie de sección de 35-150 
mm2 de las sobretensiones por 
rayo. Los dispositivos consisten 
de una grapa, una varilla y un 
shunt de aluminio (para APD-1.2), 
enrollado en muelle cilíndrico 
para la comodidad de montaje y 
transporte. No requiere de pelado 
de aislamiento al ser montado. 
APD-1.3 fue adaptado para la 
conexión de barras móviles de 
puesta a tierra, para lo cual dispone 
de una varilla de dos ángulos de 
90° y con bordón en su extremo 
que excluye la posibilidad de 
desenganche de la barra móvil de 
puesta a tierra.

Denominación Par de apriete de los pernos, 

Nm

Peso, kg Cantidad de piezas por empaque

APD-1.1

40 

0,5 18
APD-1.2 0,6 12
APD-1.3 0,6 12
APD-1.1С 0,5 18
APD-1.2С 0,6 12
APD-1.3С 0,6 12

Los dispositivos de la modificación «C» disponen de pernos con cabeza de 
rotura. Esto excluye la necesidad de aplicar la llave de torsión en el montaje del 
dispositivo, lo que facilita la tecnología de montaje y asegura la fiabilidad del 
contacto eléctrico.

DISPOSITIVOS DE 

PROTECCIÓN CONTRA 

SOBRETENSIONES 

ATMOSFÉRICAS APD-1.1, 

APD-1.2, APD-1.3

APD1.3C

APD1.1 APD1.2 APD1.3

Dispositivos de protección contra arco (APD).

La construcción y colocación de los dispositivos de protección contra arcos es elegida de tal manera que cualquier circuito 
de duración significativa de la misma fase pase a circuito entre dos fases, cuando la protección automática desactiva toda la 
linea aérea. La activación automática consecutiva restaura el estado inicial de la linea. Los circuitos de corta duración de la 
misma fase no representan peligro alguno para los cables aislados gracias a los shunt espirales que protegen el conductor en 
el área de los aisladores y no conlleva al circuito entre dos fases y, consecutivamente, a la desactivación de la linea, lo cual fue 
probado durante la experiencia de funcionamiento de las lineas aéreas convencionales con conductores desnudos.

En otras palabras, los dispositivos de protección contra arco instalados cerca de los aisladores junto con los shunt espirales 
que abrazan el conductor, imitan en la zona del poste la parte desnuda de los conductores (aproximadamente 1,5 metros 
de cada fase). Ya que en lineas de conductores desnudos el arco puede moverse gracias a las fuerzas electrodinámicas por 
uno de sus extremos a lo largo del conductor, la posibilidad de daños de este último a causa de las temperaturas del arco es 
mínima, lo cual igualmente es probado en la experiencia de funcionamiento de lineas aéreas convencionales de 6-35 kV con 
conductores desnudos.
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UTILIZACIÓN:

Se utilizan para proteger MV CC de 
superficie de sección de 35-150 
mm2 y los aisladores de espiga 
de las sobretensiones por rayo 
mediante la creación del espacio 
de chispa protector en postes 
intermedios de lineas aéreas. APD-2 
se instala en postes con aisladores 
de espiga. APD-2.1 se instala en 
postes con aisladores de soporte.

DISPOSITIVO DE PROTECCIÓN 

CONTRA SOBRETENSIÓN 

ATMOSFÉRICA APD-2, APD-2.1

Denominación Par de apriete de los pernos, Nm Peso, kg

APD-2

40 1,6
APD-2.1
APD-2С
APD-2.1С

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para proteger MV CC 
y los aisladores de suspensión 
poliméricos tipo CS de las 
sobretensiones por rayo. Incluye 
dos grapas de aluminio con varillas 
que se instalan en los terminales 
del aislador polimérico de tal 
manera que los extremos de las 
varillas indiquen uno al otro para 
crear el espacio de chispa de 
protección.

Denominación Par de apriete de los pernos, Nm Peso, kg

APD-3 40 0,91

DISPOSITIVO DE PROTECCIÓN 

CONTRA SOBRETENSIÓN 

ATMOSFÉRICA APD-3

APD3 

DISPOSITIVO DE PROTECCIÓN 

CONTRA SOBRETENSIÓN 

ATMOSFÉRICA APD-4

Denominación Par de apriete de los pernos, Nm Peso, kg

APD-4
40 1,3

APD-4С
APD-4.1 1,0

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para proteger MV CC 
y los aisladores de suspensión 
poliméricos tipo CS de las 
sobretensiones por rayo. Consiste 
de dos varillas de protección contra 
arco, terminal de cable, grapa de 
perforación y un shunt de 0.5 m de 
largo.

Las grapas de perforación del dispositivo de la modificación «C» disponen de 
pernos con cabeza de rotura.

Los dispositivos de la modificación «C» disponen de pernos con cabeza de rotura

 APD4  APD4.1 
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EQUIPO DE CABLES DEL 

TIRANTE Y CABLES AISLADOS 

DEL TIRANTE TIPO SHS

UTILIZACIÓN:

Se utilizan para proveer estabilidad 
adicional a los postes de madera 
LVA ABC y MV CC.

Dependiendo del equipo incluye cable de tirante con diferentes terminales, abrazaderas, grapas de tirante o anclaje de 
tirante. Las partes metálicas son fabricadas de acero galvanizado, aleación de aluminio y hierro, los marcadores se fabrican 
de plástico resistente a la intemperie. El equipo de cables tirantes con la marcación L y SHS-12.0600123 se sujetan al poste 
mediante abrazaderas especiales, los equipos de cables con marcación R a través del agujero de paso en el poste. El equipo 
de cables tirantes para lineas aéreas de 6-20 kV incluye los aisladores poliméricos. Para la sujeción de los cables al suelo 
«MZVA» LLC produce pernos de anclaje especiales. Periodo de funcionamiento del equipo de cables tirantes - 40 años.

Denominación

Tensión 

reglamentada de la 

linea aérea, kV

Diámetro 

del cable, 

mm

Longitud, m
Presencia 

del aislador

Esfuerzo de rotura 

mínimo, kN

SHS-25P-110L 0,4 6,1 11,0 - 17,5
SHS-25P-110R 0,4 6,1 11,0 - 17,5
SHS-25P-135L 0,4 6,1 13,5 - 17,5
SHS-25P-135R 0,4 6,1 13,5 - 17,5
SHS-25K-165L 6-20 6,1 16,5 + 17,5
SHS-25K-165R 6-20 6,1 16,5 + 17,5

SHS-12.0600123 6-20 9,1 18,0 + 34,0

SHS25P110L,  SHS25P135L

1 - Grapa de tensión de taco
2 - Ensamble de tensión de taco,
3 - Abrazadera de tirante CH 187,
4 - Marcador de tirante «Negro»,
5 - Marcador de tirante «Amarillo»,
6 - Cable (amarra de acero).

1 - Grapa de tensión de taco,
2 - Placa con orificios de Ø 20 mm (para perno),
3 - Marcador de tirante «Negro»,
4 - Marcador de tirante «Amarillo»,
5 - Cable (amarra de acero),
6 - Guardacabos,
7 - Grapa del cable,

SHS25P110R,  SHS25P135R
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SHS25К165R

SHS12.0600123

1 - Aislador CS,
2 - Abrazadera,
3 - Elemento intermedio doble,
4 - Elemento intermedio ajustable,
5 - Abrazadera de tirante CH 187,
6 - Marcador de tirante «Negro»,
7 - Marcador de tirante «Amarillo»,
8 - Grillete,
9 - Grapa espiral de tensión,
10, 11 - Cable (amarra de acero).

1 - Aislador CS,
2 - Grapa de tensión de taco,
3 - Abrazadera,
4 - Placa con orificios de Ø 20 mm (para perno),
5 - Marcador de tirante «Negro»,
6 - Marcador de tirante «Amarillo»,
7 - Amarra,
8 - Grapa del cable,
9 - Cable (amarra de acero).

1 - Aislador CS,
2 - Grapa de tensión de taco,
3 - Ensamble de tensión de taco,
4 - Abrazadera,
5 - Abrazadera de tirante CH 187
6 - Marcador de tirante «Negro»,
7 - Marcador de tirante «Amarillo»,
7 - Grillete,
8 - Cable (amarra de acero),
9 - Cable (amarra de acero),
10 - Grapa del cable.

SHS25K165L
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TABLA DE CONCORDANCIA DE LOS ACCESORIOS Y AISLADORES PARA MV CC

MZVA

INSTA

UMEK

Observaciones ENSTO NILED

Grapas de suspensión CS-30/12-20 MV CC(К)
SO181

SO181.6
SO241

-

Grapas de tensión

ODS 35-50(.3) SO255 (SO255.3)
DN-35Rpi
DN-70Rpi

ODS 95-120(.3) SO256 (SO256.3) DN-120Rpi

TSC-70(95,120, 150)*
TBC-60/5,6-16(К)*
TBC-44/5,6-16(К)*

* - El tipo de la 
grapa depende de 
la sección del cable 

y el esfuerzo de 
rotura de la grapa 

por cambiar

SO256 (SO256.3)
SO85

SO146
SO105

PAZ1
PAZ2
PAZ3

Grapas de perforación para 
derivaciones

BPC-1(C)
Para el cambio de 
las grapas RP150 

y RPN150 se 
recomienda aplicar 
en conjunto con los 

estuches PIC-02

SL(W)25.2
RP150

ORP150(M) SLW25.22

BPC-2(C)
ORPN150(M)

RPN150

Mordazas de derivación РС 150
SL 4.21
SL 4.25
SL 39.2

СD 150

Estuches protectores para 
grapas de perforación para 

derivaciones
PIC-02

SP 15
SP 16

-



MZVA

INSTA

UMEK

Observaciones ENSTO NILED

Grapas de derivación operativa
SBC 30 SL 30 -

SBC 30.1 SL 30.1 -
SBC 36 SL(W) 36 -

Abrazaderas para grapas de 
derivación operativa

С 93 PSS 923 -

С 94 PSS 924 -

Conector de empalme por 
presión

MJRP35N

CIL6, CIL66
MJRP35N

CCC-35-3А
MJRP50N

MJRP50N
ССИП-50-3А

MJRP70N
CIL7, CIL67 MJRP70N

CCC-70-3А
CCC-95-3А MJRP95N

CCC-120-3А
CIL8, CIL68

MJRP120N
CCC-150-3А MJRP150N

Conexiones en espiral

SC 35/50.2
CO 35

SO 115.5073
S0 115.5083

-

SC 70/95.2
C0 70

SO 115.9573
SO 115.9583

-

SC 120/150.2
CO 120

SO 115.150
-

Dispositivos de protección 
contra sobretensión por rayos

APD-1.1(C) SE(W) 20.1 -
APD-1.2 (C) SE(W) 20.2 -
APD-1.3 (C) SE(W) 20.3 -
APD-2 (C) SDI 20.2 -

APD-2.1 (C) SDI 20.3 -

APD-3 SDI 10.2 -

APD-4 (C) SDI 27 -
APD-EVS-SG-10-P SDI46.710 -
APD-EVS-SG-10-SL SDI46.510 -

APD-EVS-SG-20-P SDI46.7 -
APD-EVS-SG-20-SL SDI46.5 -
APD-EVS-SG-35-SL SDI46.535 -

APD-EVS-SG-10-P
SDI97.1 -
SDI97.2 -

SDI97.12 -

APD-EVS-SG-10**

** - La 
modifi cación 

del dispositivo 
se elige 

dependiendo del 
tipo de aislador

SDI97

-

SDI97.4
SDI97.Е



Service and supply companies contacts

«FORENERGO SPEC COMPLECT» LTD 

3, Zavodskaya st., Yuzhnouralsk, 457040, Chelyabinsk rgn, Russia
 Vladimir Kutepov    Tel.: +7(3514) 44-05-33 - 1510    vk@ug74.ru

9, 2nd Proezd Perova Polya, Moscow, 111141, Russia 
Ilya Klementiev  Tel.: +7 (495) 780-51-65 (ext. 231)  klementiev@forenergo-trade.ru, 
mail@forenergo-trade.ru
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